A4 | EEMANN VITODENS 200-W

Cazan in condensatie pe combustibil gazos
12,0 pana la 150,0 kW
ca instalatie cu mai multe cazane pana la 900,0 kW

Instructiuni de proiectare

VITODENS 200-W Tip B2HA

Cazan mural in condensatie, pe combustibil gazos,

cu arzator cilindric MatriX modulant, pentru combustibil gazos
si lichid

pentru functionare cu si fara racord la cos
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Vitodens 200-W

1.1 Descrierea produsului
Vitodens 200-W, de la 45 pana la 60 kW

Suprafete de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil -
pentru o functionare sigura pe o perioada lunga de timp. Perfor-
manta termica ridicata si dimensiuni reduse

Arzator MatriX cilindric cu modulatie pentru emisii scazute de
substante poluante si un mod de functionare silentios

Suflanta pentru aer de ardere cu turatie reglabila pentru functio-
nare silentioasa si consum redus de energie electrica

Racorduri pentru gaz si apa

Automatizare digitala a circuitului cazanului

® &
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Vitodens 200-W (continuare)

Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW

Suprafete de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil -
pentru o functionare sigura pe o perioada lunga de timp. Perfor-
manta termica ridicata si dimensiuni reduse

Arzator MatriX cilindric cu modulatie pentru emisii scazute de
substante poluante si un mod de functionare silentios

Suflanta pentru aer de ardere cu turatie reglabila pentru functio-
nare silentioasa si consum redus de energie electrica

Racorduri pentru gaz si apa

Automatizare digitala a circuitului cazanului

® &
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Vitodens 200-W, de la 125 pana la 150 kW

Suprafete de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil -
pentru o functionare sigura pe o perioada lunga de timp. Perfor-
manta termica ridicata si dimensiuni reduse.

Arzator MatriX cilindric cu modulatie pentru emisii scazute de
substante poluante si un mod de functionare silentios

Suflanta pentru aer de ardere cu turatie reglabila pentru functio-
nare silentioasa si consum redus de energie electrica

Racorduri pentru gaz si apa

Automatizare digitala a circuitului cazanului

® &

@O ©
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Vitodens 200-W (continuare)

Cazanele murale in condensatie Vitodens 200-W pana la 150 kW sunt
indicate pentru casele multifamiliale, cladiri comerciale si cladiri
publice. In acest scop, Vitodens 200-W oferd solutii convenabile in
ceea ce priveste economia de spatiu — ca aparate individuale pana la
150 kW sau pentru conectare in cascada cu pana la opt cazane si o
putere de pana la 900 kW.

Suprafata de schimb de caldura Inox-Radial din otel inoxidabil asigura
o putere constant ridicata intr-un spatiu redus. Este posibil astfel un
randament util normat de pana la 98 % (Hs)/109 % (H)).
Automatizarea pentru cascada Vitotronic 300-K conecteaza pana la
opt cazane Vitodens 200-W la o centrala de incalzire. Puterea caza-
nului este adaptata automat la necesarul de caldura. Acest lucru
fnseamna: in functie de necesarul de caldura, lucreaza doar un cazan
in modulatie sau toate cele opt cazane.

Pentru constructia de instalatii cascadate este pus la dispozitie siste-
mul complet, adaptat, de ex. automatizare cu pana la opt aparate,
cascade hidraulice complet termoizolate si colectoare de gaze arse.

Recomandari de utilizare

Aparat mural compact cu sarcina de incalzire ridicata, indicat pentru

urmatoarele domenii de utilizare:

m instalatii cu putini consumatori mari, ca de ex. aeroterma in super-
marketuri, ateliere si hale industriale, gradini, garaje precum si insta-
latii pentru prepararea apei calde menajere.

m instalatii cu mai multe circuite de incalzire prin pardoseala si/sau
suprafete statice de schimb de caldura in cladiri cu mai multe
locuinte, centrale termice pentru blocuri, cladiri de birouri si cladiri
administrative - mai ales ca centrale amplasate la mansarda

m incalzirea cladirilor publice, cum ar fi salile de sport si polivalente,
scolile, gradinitele

m montajul in Tncaperi amplasate in pivnita, la etaj sau la mansarda.

Avantaje la prima vedere

m Posibilitatea comutarii in cascada cu pana la opt cazane, pentru o
putere termica nominala pana la 900 kW

m Randament util normat: pana la 98 % (H)/109 % (H;)

m Durata de viata lunga si eficienta ridicata gratie schimbatorului de
caldura Inox-Radial.

m Arzator cilindric modulant MatriX cu durata de viata lunga datorita
structurii matriceale din inox — rezistenta la sarcini termice mari

m Automatizare Vitotronic usor de deservit, cu afisare textuala si afi-
sare grafica

m Panoul de comanda al automatizarii se poate monta si pe un soclu
de perete (accesoriu)

m Automatizare a arderii Lambda Pro Control pentru toate tipurile de
gaz — economie de costuri prin prelungirea intervalelor de verificare
la 3 ani

m Functionare silentioasa datorita turatiei reduse a suflantei

Starea de livrare
Cazan mural in condensatie cu suprafata de schimb de caldura Inox-

Radial, arzator MatriX cilindric cu modulare, pe gaz metan si gaz liche-
fiat si suport de perete.

6  VIESMANN

Cu conducte si cabluri pregatite pentru racordare. Culoarea carcasei
acoperita cu rasini epoxidice: alba.

Ambalata separat:

Vitotronic 100 pentru functionare cu temperatura constanta

sau

Vitotronic 200 pentru functionare comandata de temperatura exte-
rioara.

Reglat din fabricatie pentru functionare pe gaz metan specific retelelor
din Comunitatea Europeana. O modificare in cadrul grupelor de gaz
specifice retelelor din Comunitatea Europeana/gaz metan obisnuit nu
este necesara. Modificarea pe gaz lichefiat se realizeaza la blocul de
ventile de gaz (nu este necesar niciun set pentru trecere pe alt tip de
combustibil).

Instalatii cu mai multe cazane
Instalatii cu mai multe cazane pentru functionare cu racord la cos cu
2,3, 4, 6 sau 8 cazane.

Amplasare in serie si in bloc cu rama de montaj pentru amplasare
independenta

Compus din:

m Cascada hidraulica

m Set de racordare pentru fiecare cazan cu:
— Conducte de legatura adecvate cu forma prestabilita
— Pompa de circulatie de inalta eficienta
— Robineti sferici
— Robinet de umplere si golire
— Clapeta unisens
— Robinet de gaz
— Supapa de siguranta

m Termoizolatie

m Automatizare digitala cu reglaj in paralel si automatizare a circuitului
de incalzire, comandata de temperatura exterioara
Vitotronic 300-K.

m Modul de comunicare cascada pentru fiecare cazan

m Rama de montaj pentru amplasare independenta

Observatie
Pompele de circulatie pentru circuitele de incalzire si pentru incélzirea
apei din boiler trebuie comandate separat.

Calitate testata
c € Marcaj CE conform Directivelor CE existente

Simbolul de calitate al OVGW, conform Regulamentului cu
privire la simbolurile de calitate 1942 DRGBI. | pentru produse
care functioneaza cu gaz si apa

indeplineste valorile limita ale etichetei ecologice ,Ingerul albastru®
conform RAL UZ 61.

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

1.2 Date tehnice

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p Cazan in condensatie pe gaz, pentru incalzire
Domeniu de putere nominala
45 si 60 kW: Specificatii conform EN 677.
80 pana la 150 kW: Specificatii conform EN 15417.
Ty/Tgr = 50/30 °C la functionare pe gaz metan kW 12,0 - 12,0 - 20,0 - 20,0 - 32,0 - 32,0 -
45,0 60,0 80,0 100,0 125,0 150,0
Ty/Tr = 80/60 °C la functionare pe gaz metan kW 10,9 - 10,9 - 18,1 - 18,1 - 29,0 - 29,0 -
40,7 54,4 72,6 91,0 114,0 136,0
Sarcina nominala in focar la functionare cu gaz metan kW 11,2 - 11,2 - 18,8 - 18,8 - 30,0 - 30,0 -
42,2 56,2 75,0 93,8 118,0 142,0
Ty/Tg = 50/30 °C la functionare cu gaz lichefiat P kW 17,0 - 17,0 - 30,0 - 30,0 - 32,0 - 32,0 -
45,0 60,0 80,0 100,0 125,0 150,0
Ty/Tr = 80/60 °C la functionare cu gaz lichefiat P kW 15,4 - 15,4 - 27,0 - 27,0 - 29,0 - 29,0 -
40,7 54,4 72,6 91,0 114,0 136,0
Sarcina nominala in focar la functionare cu gaz lichefiat P kW 16,1 - 16,1 - 28,1 - 28,1 - 30,0 - 30,0 -
42,2 56,2 75,0 93,8 118,0 142,0
Tip B2HA B2HA B2HA B2HA B2HA B2HA
Nr. identificare produs CE-0085CN0050
Tip de protectie IP X4D conform EN 60529
Presiune la racordul de gaz
Gaz metan mbar 20 20 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2 2 2
Gaz lichefiat mbar 50 50 50 50 50 50
kPa 5 5 5 5 5 5
Presiune max. admisi la racordul de gaz'’
Gaz metan mbar 25,0 25,0 25,0 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
Gaz lichefiat mbar 57,5 57,5 57,5 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75 5,75 5,75 5,75

Nivel de putere sonora
(informatii conform EN ISO 15036-1)

la sarcina partiala dB(A) 39 39 38 38 40 40
la putere nominala dB(A) 56 67 56 59 57 60
Putere electrica absorbita (in starea de livrare) W 56 82 90 175 146 222
Greutate kg 65 65 83 83 130 130
Capacitate schimbator caldura | 7,0 7,0 12,8 12,8 15,0 15,0
Debit volumetric max. I’h 3500 3500 5700 5700 7165 8600
Valori limita pentru montarea unui preselector hidraulic
Cantitate nominala de apa circulata la T\/Tg = 80/60 °C I’h 1748 2336 3118 3909 4900 5850
Presiune de lucru admisa bar 4 4 4 4 6 6
MPa 0,4 0,4 0,4 0,4 0,6 0,6
Dimensiuni
Lungime mm 380 380 530 530 690 690
Latime mm 480 480 480 480 600 600
Tnaltime mm 850 850 850 850 900 900
Racord de gaz R Ya Ya 1 1 1 1

Valori de racordare
raportate la sarcina max.
cu combustibil gazos

Gaz metan specific retelelor din CE m3/h 4,47 5,95 7,94 9,93 12,49 15,03
Gaz metan obisnuit m3/h 5,19 6,91 9,23 11,54 14,51 17,47
Gaz lichefiat kg/h 3,30 4,39 5,86 7,33 9,23 11,10

*1 Daca presiunea la racordul de alimentare cu gaz este mai mare decét presiunea maxim admiséa la acest racord, trebuie montat inainte de
intrarea in instalatie un regulator separat pentru presiunea gazului.
VITODENS 200-W VIESMANN 7



Vitodens 200-W (continuare)

Cazan pe combustibil gazos, tip constructiv B si C, cat. ll,y3p Cazan in condensatie pe gaz, pentru incalzire
Domeniu de putere nominala

45 si 60 kW: Specificatii conform EN 677.

80 pana la 150 kW: Specificatii conform EN 15417.

Ty/Tg = 50/30 °C la functionare pe gaz metan kW 12,0 - 12,0 - 20,0 - 20,0 - 32,0 - 32,0 -
45,0 60,0 80,0 100,0 125,0 150,0
Ty/Tr = 80/60 °C la functionare pe gaz metan kW 10,9 - 10,9 - 18,1 - 18,1 - 29,0 - 29,0 -

40,7 54,4 72,6 91,0 114,0 136,0

Parametri gaze arse ?

Grupa de parametri gaze arse conform G 635/G 636 Gsy/Gs1 | GsofGs1 | GsolGsy | GsolGsy | Gso/Gsy Gs,/Gs4

Temperatura (la temp. retur 30 °C)

— la puterea calorica nominala °C 62 66 46 57 51 60

— la sarcina partiala °C 39 39 37 37 39 39

Temperatura (la temp. retur 60 °C) °C 75 80 68 72 70 74

Debit masic

Gaz metan

— la puterea calorica nominala kg/h 78 104 139 174 210 253

— la sarcina partiala kg/h 30 30 52 52 53 53

Gaz lichefiat

— la puterea calorica nominala kg/h 74 99 132 165 231 278

— la sarcina partiala kg/h 28 28 49 49 59 59

Depresiune disponibila la cos Pa 250 250 250 250 250 250
mbar 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

Randament normat la

Ty/Tg =40/30 °C % pana la 98 (H,)/109 (H;)

Cantitate max. de condens

conform DWA-A 251 I/h 6,3 8,4 11,2 14,0 17,5 21,0
Racord evacuare condens (stuf pentru furtun) J mm 20-24 20-24 20-24 20-24 20-24 20-24
Racord tubulatura de evacuare gaze arse g mm 80 80 100 100 100 100
Racord admisie aer g mm 125 125 150 150 150 150

Vitodens 200-W, 45 si 60 kW

Instalatii cu mai multe cazane
Pentru instalatii cu mai multe cazane, vezi pag. 34.

2 Valori de calcul pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor arse conform EN 13384.
Temperaturile gazelor arse, ca valori brute masurate la temperatura aerului de ardere de 20 °C.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 30 °C, este determinanta pentru dimensionarea instalatiei de evacuare a gazelor
arse.

Temperatura gazelor arse, la o temperatura de retur de 60 °C, serveste la stabilirea domeniului de folosire a tubulaturii de evacuare a gazelor
arse cu temperaturi maxim admise de functionare.

8 A4 EEMANN VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

480

160

752

875 ©

1166 )

?
Ly

1975 V)

i @

|
} z

® D{F
65| | |65

160 | 160

850
902

Racord vas de expansiune G 1
Supapa de siguranta

Tur circuit primar G 1%

Tur boiler G 1%

Racord gaz R %

Retur boilerul G 1%

Retur circuit primar G 172

@EOEEE®E®

rioara

Observatie

Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat

impreuna.

Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste-

@O ®@

Seturi de racordare (accesorii)

Reprezentare fara termoizolatie (set de livrare)

Fara seturi de racordare

Cu seturi de racordare

Dimensiune recomandata pentru instalatia cu un cazan
Dimensiune recomandata pentru instalatia cu mai multe cazane
Sistemul de evacuare condens

Muchie superioara pardoseala finisata

Observatie

Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie instalate de

catre instalator si introduse in cazan prin punctul @

Pompa de incalzire de inalta eficienta, cu turatie variabila din setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu)

Pompa de circulatie de inalta eficientd are un consum energetic mult

mai redus in comparatie cu pompele obisnuite.

Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi-

Pompa de circulatie VI Para 25/1-11

Tensiune nominala V~ 230

tiile individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric al bita

instalatiei de incalzire.

VITODENS 200-W

Putere electrica absor- W max. 140

min. 8

S
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Vitodens 200-W (continuare)

naltimi de pompare disponibile ale pompei de circulatie
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Debit volumetric in litri/h

Caracteris- Debit de pompare al pompei de circulatie
tica
®» 40 %
50 %
© 60 %
©) 70 %
® 80 %
® 90 %
© 100 %

Rezistenta la curgere pe circuitul primar
Pentru dimensionarea unei pompe de circulatie puse la dispozitie de

catre instalator
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3 300 30 v
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0 500 1000 1500 2000 2500 3000
Debit in litri/h

3500

Pompa de circulatie din setul de racordare a boilerului pentru

preparare a.c.m.

Tip pompa
Tensiune V~
Putere electrica absorbita W

max.
min.

VI Yonos Para 25/6
230

45

3
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Vitodens 200-W (continuare)

naltimi de pompare ale pompelor de circulatie

700 70
600 60 N Q
™\

500 50 N
© 400 40 \\
a
£ \
s 300 30 N
a
) \
8 200 20 = N
[0} \\ \
E£.100 10
- ® ~
EE 0 R ol==

0 500 1000 1500 2000
Debit in I/h

(A Treapta 1
Treapta 2
© Treapta3
Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incélzire si a pompei de circu-
latie pentru incélzirea apei din boiler (fard comanda prioritard pentru
prepararea de apd calda menajera), recomandam montarea boilerului
pentru apa menajera pe partea secundara (dupa preselectorul hidrau-
lic) a instalatiei de incaélzire.
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Vitodens 200-W (continuare)

Vitodens 200-W, 80 si 100 kW

Instalatii cu mai multe cazane
Pentru instalatii cu mai multe cazane, vezi pag. 34.

480 236

o
re)
N olw
@ ol
0| o
0
N~
©

1300 W)

1975 (N)

® 530

@ Supapa de siguranta ® Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste-
Racord pentru vasul de expansiune G1 rioara
(© Turul cazanului J 42 mm (D Fara set de racordare (accesorii)
(© Turul boilerului ¢ 35 mm (M Cu set de racordare (accesoriu)
(® Racordul de gaz R 1 (N) Dimensiune recomandaté (instalatie un singur cazan)
(® Returul boilerului (Z 35 mm (© Dimensiune recomandata (instalatie cu mai multe cazane)
(® Returul cazanului ¢ 42 mm (P Sistemul de evacuare condens
(H) Seturi de racordare (accesorii) (® Muchie superioara pardoseals finisatd
Reprezentare fara termoizolatie (set de livrare)
Observatie Observatie
Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie instalate de
impreuna. catre instalator si introduse in cazan prin punctul @

Pompa de incalzire de inalta eficienta, cu turatie variabila din setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu)
Pompa de circulatie de inalta eficientd are un consum energetic mult Pompa de circulatie VI Para 25/1-12

mai redus in comparatie cu pompele obisnuite. Tensiune nominala V-~ 230
Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi-  Putere electrica absor- W max. 310
tiile individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric al bita

instalatiei de incalzire. min. 16

12 wvi EEMANN VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

naltimi de pompare disponibile ale pompei de circulatie

1200 120 @
1100 110 —_
1000 100 ~
® ~
900 90 ~
x© \\\ \\
S 800 80 ® ~— N
§ 700 70 — ] ~
0 T~ S~
g 600 60 © ~—
5 500 50 — ~_ \\
£ 400 40 © T <
& 300 30 ® — ~. . ~ T
°
] 200 20 KAJ = — “\ ~~
=5100 10 = ~
T Q o
LE 0XxX0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Debit volumetric n litri/h
Caracteris- Debit de pompare al pompei de circulatie
tica
® 40 %
50 %
© 60 %
©) 70 %
® 80 %
® 90 %
© 100 %
Observatie
Se vor respecta indicatiile de utilizare ale preselectorului hidraulic (vezi
pag. 47).

Se va instala de cétre instalator o pompa de circulatie externa supli-
mentard, daca nu este suficienta inaltimea de pompare disponibild a
pompelor de circulatie livrabile ca accesorii pentru depasirea rezis-
tentelor ulterioare ale instalatiei.

In acest caz, trebuie instalat un preselector hidraulic.

Rezistenta la curgere pe circuitul primar

Pentru dimensionarea unei pompe de circulatie pusa la dispozitie de
catre instalator (la racordarea unui set de racordare pentru boilerul de
preparare a.c.m.)

600 60
500 50 g
o //
S 400 40 7
3 300 30
©
© A
% 200 20 =
%.100 10
XE 0 0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Debit in litri/h
Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incélzire si a pompei de circu-
latie pentru incélzirea apei din boiler (fard comanda prioritara pentru
prepararea de apa calda menajera), recomandam montarea boilerului
pentru apd menajera pe partea secundara (dupé preselectorul hidrau-
lic) a instalatiei de incélzire.

VITODENS 200-W VIEEMANN 13



Vitodens 200-W (continuare)

Vitodens 200-W, 125 si 150 kW

Instalatii cu mai multe cazane
Pentru instalatii cu mai multe cazane, vezi pag. 34.
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Oe‘o
=
|
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|
|
|
| g2
| S
|
|
| ©
? g
200 3
I
i - ® ©®
S: B =3
S B 53
__'df
®
©
vi ® -
70
165.5_| 1655

278

900

690

Supapa de siguranta

Racord pentru vasul de expansiune G1

Turul cazanului ¢ 54 mm

Turul boilerului ¢ 42 mm

Racordul de gaz R 1

Returul boilerului ¢ 42 mm

Returul cazanului ¢ 54 mm

Seturi de racordare (accesorii)

Reprezentare fara termoizolatie (set de livrare)
Spatiu pentru introducerea cablurilor electrice pe partea poste-
rioara

@ @E0CEEE®E®

Observatie
Setul de racordare al circuitului cazanului trebuie comandat
impreuna.

(O Fara set de racordare (accesorii)

(M) Cu set de racordare pentru circuitul de incélzire (accesoriu)

@ Cu set de racordare pentru boiler pentru preparare de apa calda
menajera (accesoriu)

(© Dimensiune recomandata (instalatie cu un cazan fara cadru de
montaj)

(P Dimensiune recomandata (instalatie cu mai multe cazane sau
instalatie cu un cazan cu cadru de montaj)

(® Sistemul de evacuare condens

Observatie

Cablurile necesare pentru alimentarea electrica trebuie instalate de
céatre instalator si introduse in cazan prin punctul ).

Pompa de incalzire de inalta eficienta, cu turatie variabila din setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu)

Pompa de circulatie de Tnalta eficienta are un consum energetic mult
mai redus in comparatie cu pompele obisnuite.

14 VIEZMANN

Prin adaptarea debitului de pompare al pompei de circulatie la condi-
tiile individuale ale instalatiei se reduce consumul de curent electric al
instalatiei de incalzire.
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Vitodens 200-W (continuare)

Pompa de circulatie VI Para 30/1-12

Tensiune nominala V~ 230
Putere electrica absor- W max. 310
bita

min. 16

Cu turatie variabila (Ap constant sau Ap variabil), cu legaturi pregatite
pentru conectare.

Observatie

La functionarea in instalatii cu mai multe cazane, reglajul turatiei tre-
buie setat cu Ap constant.

inaltimi de pompare disponibile ale pompei de circulatie

1200 120

1100 110 F

\H\

1000 100 ~

200 90 AN
S 800 80 ~
C \ \
§ 700 70 ) N
3 600 60 — N N
£ 500 50 © ~ AN
o I~~~ NG N\
€ 400 40 -
& 300 30 ~_® ™
g SN N

[ ——— \ N

S 200 20 ® S
£5100 510 NN Y
olte! 6_“ ~N N
<E E 0 4

0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000
Debit volumetric in litri/h

Caracteris- Debit de pompare al pompei de circulatie

tica

®» 50 %
60 %
© 70 %
©) 80 %
® 90 %
® 100 %

VITODENS 200-W
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Vitodens 200-W (continuare)

Observatie

Se vor respecta indicatiile de utilizare ale preselectorului hidraulic (vezi
pag. 47).

Se va instala de cétre instalator o pompa de circulatie externa supli-
mentard, daca nu este suficienta inaltimea de pompare disponibila a
pompelor de circulatie livrabile ca accesorii pentru depdasirea rezis-
tentelor ulterioare ale instalatiei.

In acest caz, trebuie instalat un preselector hidraulic.

Rezistenta la curgere pe circuitul primar

Pentru dimensionarea unei pompe de circulatie pusa la dispozitie de
catre instalator (la racordarea unui set de racordare pentru boilerul de
preparare a.c.m.)

600 60
500 50
g
0997 400 40
3 7
(_t; 300 30 //
S 200 20 —
5 //
® <100 10 —
qN)g o] //
rE o o 0 e
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
Debit in litri/h
Observatie

La functionarea in paralel a pompei de incélzire si a pompei de circu-
latie pentru incélzirea apei din boiler (fard comanda prioritard pentru

prepararea de apa calda menajerd), recomandam montarea bilerului
pentru apd menajera pe partea secundara (dupa preselectorul hidrau-
lic) a instalatiei de incalzire.

16 VIEZMANN
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Accesorii pentru instalare

2.1 Descrierea produsului

Accesorii de montaj pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW

Set de racordare a circuitului de incalzire fara pompa de circulatie

Nr. de comanda 7245 738

Racorduri G 172

Compus din:

m Teu cu robinet sferic

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta

m Robinet de gaz cu robinet de inchidere termica de siguranta, incor-
porat

m Racord G1 pentru vas de expansiune sub presiune

Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apa calda

menajera

Nr. com. ZK00 657

Racorduri G 1%

Compus din:

m Pompa de circulatie

m 2 robineti sferici

m Supapa unisens

m Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler

Set de racordare a circuitului de incalzire cu pompa de circulatie
de inalta eficienta, cu turatie variabila

Nr. com. 7501 311

Racorduri G 172

Compus din:

m Pompa de circulatie

m 2 teuri cu robinet sferic

m Supapa unisens

m 2 robineti pentru umplere si golire a cazanului

m Supapa de siguranta

m Robinet de gaz cu robinet de inchidere termica de siguranta, incor-
porat

m Termoizolatie

m Racord G1 pentru vas de expansiune sub presiune

ol

VITODENS 200-W

Robinet sferic

Nr. com. 7247 373
1 bucata G 1% cu garnitura si piulita olandeza.

VIEZMANN
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Accesorii de montaj pentru Vitodens 200-W, 80 si 100 kW

Set de racordare a circuitului de incalzire cu pompa de circulatie
de inalta eficienta, cu turatie variabila

Nr. com. 7501 318

Compus din:

m Pompa de circulatie

m 2 robineti sferici cu racorduri @ 42 mm (racord cu inele de strangere)

m Teu cu robinet sferic

m Supapa unisens

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta

m Robinet de gaz cu robinet de inchidere termica de siguranta, incor-
porat

m Termoizolatie

m Racord G1 pentru vas de expansiune sub presiune

Kﬁ\

Preselector hidraulic

Pentru debit volumetric de pana la 8 m%h

Nr. com. Z007 743

Compus din:

m Preselector hidraulic cu teaca de imersie incorporata (50 mm lun-
gime).

m Termoizolatie

m Senzor de imersie pentru preselectorul hidraulic

m Aerisitor rapid

m 2 racorduri @ 42 mm (racord cu inele de strangere)

364
]

2 £
o ol <
—f] o

T
™ d
b 1 |2
» pe 3]
204 |160

Consola pentru preselectorul hidraulic
m Pentru montaj pe pardoseala

Nr. com. 7346 787
m Pentru montaj pe perete

Nr. com. 7346 788

Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apa calda
menajera

Nr. com. 7348 934

Racorduri: @ 35 mm (racord cu inel de strangere)

Compus din:

m Tevi de racordare pentru tur si retur

m Imbinari cu suruburi

m Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler

Accesorii de montaj pentru Vitodens 200-W, 125 si 150 kW

Set de racordare a circuitului de incalzire cu pompa de circulatie
de inalta eficienta, cu turatie variabila

Nr. com. 7501 321

Compus din:

m Pompa de circulatie

m 2 robineti sferici cu racorduri @ 54 mm (racord cu inele de strangere)

m Teu cu robinet sferic

m Supapa unisens

m Robinet pentru umplerea si golirea cazanului

m Supapa de siguranta

m Robinet de gaz cu robinet de inchidere termica de siguranta, incor-
porat

m Termoizolatie

m Racord G1 pentru vas de expansiune sub presiune

18 VIEZMANN
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Accesorii pentru instalare (continuare)

@@\

3

S
{

Preselector hidraulic

Pentru debit volumetric de pana la 12,9 m%h

Racord DN 65

Nr. com. ZK00 658

Compus din:

m Preselector hidraulic cu teaca de imersie incorporata

m Termoizolatie

m Senzor de imersie pentru preselectorul hidraulic

m Aerisitor rapid

m Robinet sferic cu stut pentru furtun pentru golire resp. curatare de
namol

m 2 racorduri @ 54 mm (racord cu inele de strangere)

410

1]

1055

920

270

[
115

230 180

Set de racordare pentru boiler pentru preparare de apa calda
menajera

Nr. com. 7501 325

Racorduri: @ 42 mm (racord cu inel de strangere)
Compus din:

VITODENS 200-W

m Tevi de racordare pentru tur si retur
m Imbinari cu suruburi
m Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler

Cadru de montaj

Nr. com. 7502 558
Pentru amplasarea independenta a cazanului in incapere.
Cu suporti reglabili pentru montarea si fixare pe pardoseala.

7950

Accesorii de service pentru calibrare hidraulica automatizata
Vezi fisa tehnica separata.

Senzor CO

Nr. com. 7499 330

Dispozitiv de supraveghere pentru oprirea de siguranta a cazanuluila
scurgerea de monoxid de carbon.

Montaj pe perete in zona plafonului, in apropierea cazanului.

Cu posibilitate de utilizare pentru cazane fabricate ihcepand cu
2004.

VIEZMANN 19



Accesorii pentru instalare (continuare)

Componente:

m Carcasa cu senzor CO integrat, releu si afisaje pentru functionare si
alarma.

m Elemente de fixare.

m Cablu de alimentare de la retea (2,0 m lungime).

m Cablu de conectare releu pentru deconectarea arzatorului (2,0 m
lungime).

%
%

Distribuitorul Divicon al circuitului de incalzire

Structura si functie

m Disponibil cu racorduri cu dimensiunile R %, R 1si R 1.

m Cu pompa circuitului de incalzire, clapeta unisens, robineti sferici cu
termometre integrate si vana de amestec cu 3 cai sau fara vana de
amestec.

m Montaj rapid si ugor datorita unitatii premontate si structurii com-
pacte.

m Pierderi reduse prin radiatie datorita capacelor termoizolante mode-
late.

m Consum redus de energie electrica si mod de reglare exact datorita
utilizarii pompelor de inalta eficienta si a caracteristicii optimizate a
vanei de amestec.

m Supapa bypass disponibila ca accesoriu pentru calibrarea hidraulica
a instalatiei de incalzire se infileteaza in orificiul pregatit in corpul de
fonta.

m Montaj pe perete atat individual cat si cu rampa de distributie dubla
sau tripla.

m Disponibil si ca set. Pentru detalii suplimentare, vezi lista de preturi
Viessmann.

20 VIEZMANN

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Putere electrica absorbita 3,5W
Sarcina nominala admisa la iesireare- 8 A 230 V~
leului

Nivel de alarma 40 ppm CO

Clasa de protectie Il

Tip de protectie IP 20 in temeiul EN 60529,
de realizat prin montaj pe/
n

Temperatura de ambianta admisibila 70 °C

Nr. de comanda in combinatie cu diferite pompe de circulatie, vezi
lista de preturi Viessmann.

Dimensiunile sistemului de distributie al circuitului de incalzire cu sau
fara vana de amestec sunt aceleasi.

@ @398@ @

Divicon cu vana de amestec (montaj pe perete, reprezentare fara ter-
moizolatie si fara set de extensie pentru servomotorul vanei de ames-
tec)

HR Retur circuit primar

HV  Tur circuit primar

(A Robinete sferice cu termometru (ca element de comandé)
Pompé de circulatie

(© Supapa bypass (accesoriu)

(® Vana de amestec cu 3 cai

Racordul circuitului de R Ya 1 1Y
incalzire

Debit volumetric (max.) md/h 1,0 1,5 2,5
a (interior) Rp Ya 1 1%
a (exterior) G 1% 1% 2

VITODENS 200-W
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Pl T

Divicon fara vana de amestec (montaj pe perete, reprezentare fara
termoizolatie)

Exemplu de montaj: Divicon cu rampa de distributie cu 3 racor-

duri

| 120 i 180 _, 120 180 _, 120
HV HR
S S~ €
O O O

oy

(reprezentare fara termoizolatie)

HR Retur circuit primar
HV  Tur circuit primar
(A Robinete sferice cu termometru (ca element de comanda)

HR Retur circuit primar
HV  Tur circuit primar

Pompa de circulatie Dimensiuni | Rampa de distributie cu racord pentru circuitul de
(© Robinet sferic incalzire
R%siR1 R1%
Racordul circuitului de R Ya 1 1% a 135 183
incalzire b 535 583
Debit volumetric (max.) m3/h 1,0 1,5 25 ¢ 784 784
a (interior) Rp Ya 1 1% d G 1Y G2
a (exterior) G 1% 1% 2
Determinarea diametrului nominal necesar
5,0 / 5,0
® e
25 L /| 2,5
’ o <7 /
2,0 1 >, 7/ 2,0
15 A i S A/ 15
) ‘ i)
,/ \ | ’
1,0 /ﬁ I I 1,0
\ \
P I B ’f,ffofJﬁ,,,,J,fff 777777 / /
] | | |
0,5 // ‘ ‘ | 0,5
IS \
c L. A | .94
< 0,2y 1 1 1 V4 v4 0,2
Q i — i |
S o1 —— — © A /

Mod de reglare a vanei de amestec

‘ 0,1
1 3 5 10 20 3040

Puterea nominala a circuitului de incalzire

in kW

(A Divicon cu vana de amestec cu 3 cai
Tn zonele marcate panala (D), reglajul vanei de amestec este
optim:

Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R %)
Domeniu de utilizare: 0 pana la 1,0 m3h

VITODENS 200-W

(© Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R 1)
Domeniu de utilizare: 0 pana la 1,5 m3/h

(® Divicon cu vana de amestec cu 3 c&i (R 1)
Domeniu de utilizare: 0 pana la 2,5 m3/h

VIE

MANN
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Exemplu:

Circuit de incalzire pentru radiatoare cu o putere termica
Q =11,6 kW

Temperatura sistem incalzire 75/60 °C (AT = 15 K)

¢ Capacitate termica specifica
m Debit masic

Q nominala

V  Debit volumetric

Caracteristicile pompelor de circulatie si a rezistentei la curgere
pe circuitul primar

Inaltimea de pompare disponibila a pompei rezulta din diferenta dintre
caracteristica selectata pentru pompa si caracteristica de rezistenta a
distribuitorului circuitului respectiv de incalzire cat si eventual alte
componente (sistem de tevi, distribuitor etc.).

n urmatoarele diagrame de pompe sunt marcate caracteristicile de
rezistenta pentru diferite distribuitoare ale circuitului de incalzire.
Debit maxim pentru Divicon:

mcuR % =1,0mdhn

mcuR1=15mdh

mcuR 1% =25m%h

Exemplu:
Debit volumetric V = 0,665 m%h

Se alege:

m Divicon cu vana de amestec R %

m Pompa de circulatie Wilo Yonos Para 25/6, exploatare presiune
diferentiala variabila si reglata la inaltimea maxima de pompare

m Debit de pompare 0,7 m 3/h

n&ltimea de pompare cores-
punzatoare caracteristicii pom-
pei:

Rezistenta Divicon:

n&ltimea de pompare disponi-
bila:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Observatie

Rezistenta trebuie determinata de asemenea si pentru alte suban-
sambluri (sistem de tevi, distribuitor etc.) si scazuta din inédltimea de
pompare disponibila.

Pompe ale circuitului de incalzire reglabile pe baza diferentei de
presiune

Conform normativelor in vigoare privind economisirea energiei , pom-
pele de circulatie din instalatiile de incalzire centrala trebuie dimen-
sionate conform conditjilor tehnice.

Directiva ecodesign 2009/125/CE impune de la 1 ianuarie 2013, pe tot
teritoriul Uniunii Europene, utilizarea de pompe de inalta eficienta,
daca acestea nu sunt incorporate in generatorul de caldura.

Indicatie de proiectare

Utilizarea de pompe ale circuitului de incalzire reglate pe baza dife-
rentei de presiune presupune ca circuitele de incalzire sunt cu debit
variabil, de exemplu incalziri cu sistem de conducte simple sau duble
cu ventile cu termostat, incalziri prin pardoseala cu ventile cu termostat
sau ventile zonale.

22 VIEZMANN

Q= AT  c=1,163 T m =V (1kg~1dm?)

. aQ 11600 W - kg - K kg . m?

V= = =665 — = 0,665
c-AT ~ 1,163 Wh - (75-60) K h h

Cu valoarea V se alege vana de amestec cea mai mica in cadrul limi-
telor posibile.
Rezultatul exemplului: Divicon cu vana de amestec cu 3 cai (R %)

Wilo Yonos Para 25/6
m Pompa de circulatie de inalta eficienta extrem de economica (cores-
punzand etichetei energetice A)

Mod de functionare: diferenta de presiune constanta

700 70
(0]
2 600 60/ -
€ 500 50 SN
g N2
8 400 40 \C:
(0]
£ 300 30 \\ %
(O \@_I_
S 200 20 N\
»@©
H 5 >
£ .100 10 o1& -
NE o T
2E o%ols ©

[
0 05 10 15 20 25 3,0 35
Debit de pompare m3/h

(A Divicon R % cu van& de amestec
Divicon R 1 cu vana de amestec
(© Divicon R % si R 1 fard vana de amestec

Mod de functionare: diferenta de presiune variabila

700 70
© 600 60
g /,\u
E 500 50 A
o LN\
S 400 40 A
s N
£ 300 304
T o /4// \/‘b@{
<= P
o} 200 20— ——
£ _100 10 ’@:—(@
25, d
X e o 2 oL =

\
o 05 10 15 20 25 3,0
Debit de pompare m3h

3,5

(® Divicon R % cu vana de amestec
Divicon R 1 cu vana de amestec
(© Divicon R % si R 1 faré vana de amestec

VITODENS 200-W

5835 432 RO



5835 432 RO

Accesorii pentru instalare (continuare)

Wilo Stratos Para 25/1-7
m Pompa de circulatie de inalta eficienta extrem de economica (cores-
punzand etichetei energetice A)

Mod de functionare: diferenta de presiune constanta

700 70 -
(0]
2 600 60 % 1
€ 500 50 \\
g N\
3 400 40 Py
[0]
£ >
= 300 g
S 30 N\
j= N
S 200 20
2
% _100 10
Fl & © @ L
2E€ 0%,

| {
0 05 10 15 20 25 3,0 35 4,0
Debit de pompare m*/h

Grundfos Alpha 2-60

m Pompa de circulatie de inalta eficienta extrem de economica (cores-
punzand etichetei energetice A)

m cu afigaj pe display a puterii absorbite

m cu functie Autoadapt (adaptarea automata la sistemul de conducte)

m cu functie de reducere pe timp de noapte

(A Divicon R 1% cu vana de amestec
Divicon R 1% fara vana de amestec

Mod de functionare: diferenta de presiune variabila

700 70
© 600 60
g 7 Y‘(p

/|

E 500 50 , A\
o TN
3 400 40+ A
) LA - >
£ 300 30 ] ot
— gt
g 200 20T == E—
S pu—
B 100 fo=T &)
N © ©
€ 0%

I
0 05 10 15 20 25 30 35 4,0
Debit de pompare m3/h

(® Divicon R 1% cu vana de amestec
Divicon R 1% fara vana de amestec

VITODENS 200-W

600 60

500 50

S

400 40

300 30

pompare
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200 20
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Rezistenta/inaltime de

mbar

/\\

ol © \@/

[

kPa
[}

0

0 0,5 1,0
Debit de pompare m*/h

1,5 2,0

Divicon R % cu vana de amestec
Divicon R 1 cu vana de amestec
Divicon R 1% cu vana de amestec
Divicon R %, R 1 si R 174 fara vana de amestec
Treapta 1

Treapta 2

Treapta 3

Presiune proportionala min.
Presiune proportionala max.
Presiune constanta min.

Presiune constanta max.

POrEEOEEE®®

Supapa bypass
Nr. de comanda 7464 889

Pentru egalizarea hidraulica a circuitului cazanului cu vana de ames-
tec. Se insurubeaza in distribuitorul Divicon.
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Rampa de distributie
Cu termoizolatie.
Montaj pe perete cu sistem de fixare pe perete, care trebuie comandat

separat.
Legatura dintre cazan si rampa de distributie trebuie executata de

catre instalator.

Pentru 2 Divicon

Nr. com. 7460 638 pentru Divicon R % si R 1. Rezistenta la curgere
495
30 3
HV 490 HR 480 HV 459 HR —
G 1% G 1% 20 2 A// &)
VAR VAN T 7
290 10 1 S
- e 58 L

N = o

3 N N3I0 o 0=

- rse £ 0 0,5 1 15 2 25

_ J/ Debit volumetric Tn m3h

L&»\\G 1% Rp%
HV HR

/é@ (A Rampa de distributie pentru Divicon R % si R 1

Rampa de distributie pentru Divicon R 1%

(A Racordare posibilé pentru vasul de expansiune
HV  Tur circuit primar
HR Retur circuit primar

Nr. com. 7466 337 pentru Divicon R 1%a.

495

HV 400 HR 480 HV 159 HR

/G1’/2\ /G11/2\
o G == ==
L]
\ 420
G2 HV/ Rp% G2  HR

(A Racordare posibila pentru vasul de expansiune
HV  Tur circuit primar
HR Retur circuit primar

24 w1 EEMANN VITODENS 200-W

5835 432 RO



5835 432 RO

Accesorii pentru instalare (continuare)

Pentru 3 Divicon

Nr. com. 7460 643 pentru Divicon R % si R 1. Rezistenta la curgere
784
50 5
HV  HR HV  HR HV  HR ]
120, 180 ., 120, 180 . 120 0 4 /I /
G 1% G 1% G 1%
/ \ / \ / \ 30 3 \A) /V @
‘ 9 20 2 )4
0 = L g /
e BN
G 1% Rp % 39, ~
2 p 7a %‘) 3 8 0 o0 A,/
HV HR Cs€ 2 0 05 1 15 2 25

Debit volumetric in m3/h

(A Racordare posibil& pentru vasul de expansiune
HV  Tur circuit primar

HR Retur circuit primar @ Rampa de distributie pentru Divicon R % si R 1
Rampa de distributie pentru Divicon R 1%4
Nr. com. 7466 340 pentru Divicon R 1%
784
HV HR HV HR HV HR
1120, ,, 180 120, ., 180 120
/G11/2\ /G1‘/z\ %G'ﬂz
‘ )
©
i} 1 /
420 dAD
HY G2 G2 HR Rp %
@ Racordare posibila pentru vasul de expansiune
HV  Tur circuit primar
HR Retur circuit primar
Sistem de fixare pe perete
Nr. de comanda 7465 894 Nr. de comanda 7465 439
Pentru fiecare Divicon. Pentru rampa de distributie.
Cu suruburi si dibluri. Cu suruburi si dibluri.
a
é
pentru Divicon cu vana de fara vana de
amestec amestec
a mm 151 142
pentru Divicon R % siR1 R 1%
a mm 142 167
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Accesorii pentru instalare (continuare)

Preselector hidraulic

Nr. de comanda 7460 649

Debit volumetric max. 4,5 m¥/h.

Cu termoizolatie si teaca de imersie incorporata.

Legatura dintre cazan si preselectorul hidraulic trebuie executata de
catre instalator.

Rezistenta la curgere

447
140 14

HV o9 HR 120 12 /
@ o 100 10 —
T2 80 8

= = A
N gg © 7
&EEZ(?&% —

0O 1 2 3 4 5
Debit volumetric in m3h

@—
[ LT =
G1” Rp 1
350
HV HR

(A Teaca de imersie

Posibilitate de indepartare a namolului
HV  Tur circuit primar

HR Retur circuit primar

Nr. de comanda 7460 648

Debit volumetric max. 7,5 m3/h.

Cu termoizolatie si teaca de imersie incorporata.

Legatura dintre cazan si preselectorul hidraulic trebuie executata de
catre instalator.

Rezistenta la curgere

523 160 16
HV 420 HR 140 14 7
G2 150 15 g
]
- o TS 80 8 -
$8 60 6 A
255404
¢ ot 0% 2 =
0 0 1 2 3 4 5 6 7 8
I3\ Debit volumetric in m3/h
®7
N =
I Tl.e2 \sz
420
HV HR

Accesorii de montaj pentru instalatiile cu mai multe cazane

Cascade hidraulice
Vezi pag. 34.

26 VIEEMANN VITODENS 200-W

5835 432 RO



5835 432 RO

Accesorii pentru instalare (continuare)

Cascada evacuare gaze arse (suprapresiune)

Compus din:
m Colector pentru gaze arse
m Piesa de capat cu sistem de evacuare a condensului si sifon

(A Colector pentru gaze arse
Piesa de capat cu sifon

m Instalatie cu doua cazane, amplasare in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 675
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
676
— Pentru Vitodens 200-W, de la 125 panala 150 kW: Nr. com. ZK00
677
m Instalatie cu trei cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 678
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
679
— Pentru Vitodens 200-W, de la 125 pana la 150 kW: Nr. com. ZK00
680

VITODENS 200-W

m Instalatie cu patru cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 681
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
682
— Pentru Vitodens 200-W, de la 125 pana la 150 kW: Nr. com. ZK00
683
m Instalatie cu sase cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 684
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
685
— Pentru Vitodens 200-W, de la 125 pana la 150 kW: Nr. com. ZK00
686
m Instalatie cu opt cazane amplasate in serie
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 687
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
688
m Instalatie cu patru cazane amplasate in bloc
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 689
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
690
m Instalatie cu sase cazane amplasate in bloc
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 691
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
692
m Instalatie cu opt cazane amplasate in bloc
— Pentru Vitodens 200-W, 45 si 60 kW: Nr. com. ZK00 693
— Pentru Vitodens 200-W, de la 80 pana la 100 kW: Nr. com. ZK00
694
Pentru informatii tehnice suplimentare referitoare la sistemul de eva-
cuare a gazelor arse pentru cazane conectate in cascada, vezi instruc-
tiunile de proiectare pentru sisteme de evacuare a gazelor arse Vito-
dens.
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Acumulator pentru preparare de apa calda menajera

3.1 Descrierea produsului

Pentru informatii despre boilerele de preparare a.c.m., vezi instructiu-
nile de proiectare Vitodens pana la 35 kW sau figele tehnice indivi-
duale.

Indicatii de proiectare

4.1 Amplasarea, montajul

Conditii de amplasare pentru functionare cu racord la cos (atmosferic) (tip de aparat B)

(Tip constructiv B,s si Bas)

Vitodens poate functiona in incaperi, in care poate aparea poluarea

aerului cu hidrocarburi halogenate, precum saloane de coafura,

tipografii, curatatorii chimice, laboratoare s.a.m.d., numai fara racord

la cos.

Tn cazuri de dubii, v& rugam sa luati legatura cu noi.

Cazanele murale nu se vor instala in incaperi cu mult praf.

Incaperea de amplasare trebuie sa fie sigurd impotriva inghetului si sa

fie bine aerisita.

n incaperea de amplasare trebuie prevazute o scurgere pentru con-

dens si o conducta de purjare a ventilului de siguranta.

Temperatura de ambianta max. nu trebuie sa depaseasca 35°C.

n caz de nerespectare a acestor indicatii, se pierde dreptul de garantie

pentru avarii ale aparatului datorate uneia din aceste cauze.

(A Lamontajul in Austria, trebuie respectate dispozitiile de siguranta
pertinente ale OVGW-TR Gas (G1), ONORM, OVGW, OVE si
dispozitiile de legislatii ale landurilor.

Vitodens200-W de la 60kW si instalatii cu mai multe cazane
Vitodens de la 50 kW trebuie instalate conform normativelor cu privire
la instalatiile de incélzire (FeuVo) intr-o incapere separat. Intre-
rupatorul principal trebuie instalat in afara incaperii de amplasare a
cazanului.

Gurile de alimentare cu aer de ardere

Cazanele pe gaz cu o putere nominala totala de peste 50 kW trebuie
sa aiba numai guri de alimentare cu aer de combustie care duc in
exterior. Sectiunea transversala trebuie sa fie de cel putin 150 cm? si
pentru fiecare kW suplimentar de putere nominala totala peste

50 kW, trebuie s& aiba 2 cm? in plus. Aceasta sectiune transversala
trebuie sa fie realizata prin cel mult 2 guri de aerisire (se vor respecta
normativele in vigoare).

Exemplu:

Vitodens 200-W, 3 x 60 kW

Putere nominala totala 180 kW

150 cm? + 130 x 2 cm?2 =410 cm? sau 2 x 205 cm? .

Gurile de alimentare cu aer de ardere trebuie s& aiba min. 410 cm?
sau 2 x 205 cm? .

Instalatii cu mai multe cazane cu sisteme de evacuare a gazelor
arse cu suprapresiune

Instalatiile cu mai multe cazane Vitodens 200-W cu sisteme comune
de evacuare a gazelor arse cu suprapresiune sunt prevazute pentru

functionare cu racord la cos (tip B).

Pentru alte indicatii, vezi instructiunile de proiectare pentru sisteme de
evacuare gaze arse pentru Vitodens.
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incéperea de amplasare (pana la 50 kW)

Sunt admise:

m Amplasarea aparatelor pe gaz in cadrul aceluiasi etaj

m Dependinte care comunica cu incaperea de amplasare a cazanului
fara racord la cos (camari, pivnite, ateliere s.a.m.d.)

m Mansarde, dar numai in cazul in care cosul de fum are o inaltime
suficienta conform DIN 18160 — 4 m de la racord (functionare cu
depresiune la cos).

Nu sunt admise:

m Casele scarilor si coridoare comune; exceptie: Case unifamiliale sau
pentru doua familii cu inaltime redusa (muchia superioara a pardo-
selii de la ultimul etaj < 7 m deasupra solului)

m Bai sau toalete fara ferestre spre exterior cu ventilare prin canal

m Incéperi in care sunt depozitate materiale explozibile sau usor infla-
mabile

m incaperi aerisite mecanic sau prin instalatii cu un singur canal con-
form DIN 18117-1.

Trebuie respectate Regulamentele privind focarele in tara res-
pectiva.

Racordarea traiectului de evacuare a gazelor arse

(pentru indicatii suplimentare, vezi Instructiuni de proiectare pentru
sistemele de evacuare a gazelor arse pentru Vitodens)

Elementul de legatura la cos trebuie sa fie executat cat de scurt posi-
bil.

De aceea, Vitodens trebuie amplasat cat de aproape posibil de cos.
Masuri de protectie speciale si anumite distante fata de obiecte infla-
mabile, ca de ex. mobila, cartoane etc., nu trebuie respectate.

Tn nici un punct al suprafetei cazanului Vitodens si al sistemului de
evacuare a gazelor arse temperatura nu depaseste 85 °C.

Exhaustoare

La instalarea de aparate cu evacuarea aerului in exterior (hote,
exhaustoare s.a.m.d.), trebuie respectat ca, prin aspiratie, sa nu se
formeze nicio depresiune in incaperea de amplasare. Altfel, la func-
tionarea simultana cu Vitodens, ar putea sa se formeze un curent
invers de gaze arse. In acest caz trebuie s& se incorporeze un circuit
de blocare.

Tn acest scop poate fi montata extensia interna H2 (accesoriu). La
pornirea arzatorului, aparatele de aerisire sunt oprite prin intermediul
extensiei.

Element de siguranta pentru incaperea de amplasare
Generatoarele de caldura Viessmann sunt verificate si aprobate in
conformitate cu toate prevederile tehnice de siguranta, prezentand
astfel o sigurants intrinseca. In unele cazuri foarte rare, influentele
externe, imposibil de prevazut, pot duce la emanatii de monoxid de
carbon (CO) toxic. De aceea se recomanda utilizarea unui senzor de
CO. Acesta poate fi comandat ca accesoriu separat (nr. de comanda
7499 330).
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Indicatii de proiectare (continuare)

Conditii de amplasare pentru functionare fara racord la cos (tip de aparat C)

Ca aparat de tipul Cy3y, Casy, Cuay, Csay, Ceaxs Caax SaU Cgszy conform
TRGI 2008, Vitodens poate fi amplasat pentru functionare fara racord
la cos independent de marimea si ventilarea incaperii de ampla-
sare.

El poate fi amplasat de ex. in camere si livinguri, in dependinte fara
aerisire, in dulapuri (deschise in partea superioara) si in nise fara res-
pectarea unei anumite distante la elemente componente inflamabile,
dar si la mansarde (pod mic si dependinte) cu evacuare directa prin
acoperis a tubulaturii de gaze arse si admisie aer. Deoarece elementul
de racordare pentru gaze arse la functionarea fara racord la cos este
fnconjurat de aer de ardere (tub coaxial), nu trebuie respectate dis-
tante fata de componentele inflamabile (pentru indicatii suplimentare,
vezi Instructiuni de proiectare pentru sistemele de evacuare a gazelor
arse pentru Vitodens).

Incaperea de amplasare trebuie s fie protejata la inghet.

n incéperea de amplasare trebuie prevazute o scurgere pentru con-
dens si o conducta de purjare a ventilului de siguranta.

Sistemele de blocare electrice cu exhaustoare (hote s.a.m.d.) nu sunt
necesare in cazul functionarii fara racord la cos.

Vitodens 200-W de la 60 kW

Vitodens de la 50 kW trebuie instalate conform normativelor cu privire
la instalatiile de incélzire (FeuVo) intr-o incipere separaté. Intre-
rupatorul principal trebuie instalat in afara incaperii de amplasare a
cazanului.

Functionarea cazanului Vitodens in incaperi umede

Cazanul Vitopend este avizat pentru instalare in incaperi umede (tip
de protectie IP X4 D, protejat la stropi de apa)

Conectare electrica

La lucrarile pentru racordarea la retea, trebuie respectate conditiile de
conectare ale Electrica si dispozitile VDE ((&): dispozitile OVE)!
Cabilul de alimentare trebuie sa fie asigurat cu max. 16 A.
Recomandam instalarea unui dispozitiv actionat de curentul rezidual
sensibil la toti curentii (FI clasa B) pentru curenti (reziduali) continui,
care pot aparea prin intermediul dispozitivelor functionale eficiente
energetic.

Conectarea la retea (230 V~, 50 Hz) trebuie realizata printr-o cone-
xiune fixa.

Conectarea cablurilor de alimentare si a accesoriilor se face la bornele
din aparat.

Cabilurile din spatiul marcat trebuie sa iasa din perete min. 800 mm
(vezi figura):

VITODENS 200-W

Sunt necesare rosturile de admisie aer/evacuare gaze arse conform
TRGI (vezi instructiunile de proiectare pentru sisteme de evacuare
gaze arse pentru Vitodens).

Amplasarea in garaj

Prin verificari ale Gaswarme-Institut e.V., Essen (Institutul pentru Obti-
nerea Caldurii din Gaze e.V., Essen), s-a confirmat faptul ca Vitodens
este adecvat pentru instalarea in garaje.

La instalarea in garaj, distanta dintre pardoseala si arzator trebuie sa
fie de min. 500 mm. Aparatul trebuie sa fie protejat impotriva dete-
riorarilor mecanice prin intermediul unui colier sau deflector pus la dis-
pozitie de catre instalator.

Element de siguranta pentru incaperea de amplasare
Generatoarele de caldura Viessmann sunt verificate si aprobate in
conformitate cu toate prevederile tehnice de siguranta, prezentand
astfel o sigurants intrinseca. In unele cazuri foarte rare, influentele
externe, imposibil de prevazut, pot duce la emanatii de monoxid de
carbon (CO) toxic. De aceea se recomanda utilizarea unui senzor de
CO. Acesta poate fi comandat ca accesoriu separat (nr. de comanda
7499 330).

La montarea Vitodens in incaperi umede, trebuie respectate zonele
de siguranta si distantele minime fata de perete conform VDE 0100.
Vitodens 200-W se poate instala in zona de protectie 1.

752

o
<

Vitodens 200-W, de la 45 pana la 100 kW

(A Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens
Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica
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Indicatii de proiectare (continuare)

®

855

o
<

Vitodens 200-W, de la 125 pana la 150 kW

(® Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens
Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica

Cabluri recomandate

NYM 3 G 1,5 mm?

cu 2 fire min 0,75 mm?

4 fire 1,5 mm?

sau

3 fire 1,5 mm? sau conductor galben/ver-
de

— Cabluri de alimentare de la retea (si accesorii)
— Pompa de recirculare

— Vitotrol 200A

— Vitotrol 300A

— Vitocomfort 200
— Baza radio

— Extensie AM1 sau EA1

— Senzor de temperatura exterioara

— Vitotronic 200-H (LON)

— Set de extensie pentru circuit de incalzire cu
vana de amestec (KM-BUS)

— Vitotrol 100, tip UTDB (230 V)

— Receptor de semnale radio

— Vitotrol 100, tip UTDB-RF (230 V)
— Vitotrol 100, tip UTA

Comutator de blocare

Tn cazul functiondrii cu racord la cos, trebuie utilizat un dispozitiv de
blocare, atunci cand un aparat de aerisire utilizeaza aer din aceeasi
incapere (de exemplu hota).

Tn acest scop poate fi montata extensia internd H2 (accesoriu). La
pornirea arzatorului, aparatele de aerisire sunt oprite prin intermediul
extensiei.

Conectarea la retea a accesoriilor

Conectarea la retea a accesoriilor poate fi facuta direct la automati-
zare.

Aceasta conexiune se conecteaza cu comutatorul pornit-oprit al insta-
latiei.

in cazul in care curentul total din instalatie depaseste 6 A, trebuie
conectate una sau mai multe extensii direct la reteaua de alimentare
prin intermediul unui comutator de retea.

Racordarea la alimentarea cu gaz

Instalatia de gaz trebuie executata numai de catre un instalator care
este autorizat de DISTRIGAZ.

Racordarea la alimentarea cu gaz trebuie sa fie dimensionata si exe-
cutata conform TRGI 2008 respectiv TRF 1996.
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La amplasarea in incaperi umede, conectarea la retea a accesoriilor
nu trebuie sa fie facuta la automatizare.

Conditii suplimentare la amplasarea cazanelor cu functionare pe
gaz lichefiat in incaperi sub nivelul solului

Conform normativelor internationale (TRF 1996 - volumul 2 — valabil
de la 1 septembrie 1997 —), in cazul instalarii cazanului Vitodens sub
nivelul solului, nu mai este necesar montajul unei electrovalve mag-
netice externe de siguranta.

Standardul de siguranta ridicat cu electrovalva magnetica de siguranta
externa s-a dovedit foarte util in practica. De aceea, recomandam in
continuare montarea electrovalvei magnetice externe de siguranta in
cazul instalarii cazanului Vitodens in incaperi sub nivelul solului, pen-
tru care este necesara extensia interna H1.

(® Racordarea la alimentarea cu gaz se executd conform OVGW-
TR Gas (G1) si regulamentelor regionale in constructji.

Suprapresiunea de testare max. 150 mbar (15 kPa).

Noi recomandam instalarea unui filtru de gaz conform DIN 3386 pe

conducta de alimentare cu gaz.

VITODENS 200-W

5835 432 RO



5835 432 RO

Indicatii de proiectare (continuare)

Supapa termica de siguranta

Conform regulamentului in vigoare § 4, art. (5) FeuVo 2008 (regula-
mentul privind focarele), in instalatiile de ardere pe gaz sau in con-
ductele de alimentare cu gaz, nemijlocit inainte de intrarea in instalatia
de ardere pe gaz trebuie instalate dispozitive de inchidere termice care
sa opreasca alimentarea cu gaz in cazul unei sarcini exterioare dato-
rate temperaturii de peste 100 °C. Aceste ventile trebuie sa intrerupa
alimentarea cu gaz pentru cel putin 30 minute pana la o temperatura
de 650 °C. Astfel se impiedica formarea de amestecuri explozibile de
gaz in caz de incendiu.

Robinetii de blocare a alimentarii cu gaz livrate pentru Vitodens sunt
dotate cu supape termice de siguranta incorporate.

Recomandare pentru dimensionarea senzorului de debit de gaz
In districtele de alimentare cu H,s mai mic decat 8,6 kWh/m3 si aparate
pe gaz din categoria |,y trebuie stabilitd o sarcina calorica nominala
fictiva. Aceasta sarcina calorica nominala fictiva rezulta din sarcina
calorica nominala (Qug) @ aparatului pe gaz inmultita cu coeficientul
1,23 (raportul Hz 8,6/ 7,0). Cu aceasta sarcina calorica nominala fic-
tiva se efectueaza alegerea senzorului de debit de gaz si dimensio-
narea instalatiei de conducte conform TRGI 2008.

Distante minime fata de perete

Pentru lucrarile de intretinere se va asigura in fata cazanului Vitodens
respectiv a boilerului un spatiu liber de 700 mm.

Montarea Vitodens 200-W, 45 pana la 100 kW direct pe perete (instalatie cu un cazan)

Suruburile si diblurile livrate sunt indicate numai pentru beton. In cazul
altor materiale de constructie, se va folosi un material de fixare pentru
o sarcina de 100 kg.

VITODENS 200-W

Putere nominala Vitodens Senzor de debit de
gaz

kW

12,0-45,0 GS 10

12,0-60,0 GS 16

20,0-80,0 GS 16

20,0-100,0 GS 16

32,0-150,0 nu este necesar

Recomandarea privind dimensionarea pentru senzorul de debit de gaz
nu depinde de dimensionarea instalatiei de conducte inclusiv de cea

a presostatului de gaz.

in stanga si in dreapta cazanului Vitodens, nu trebuie prevézute niciun

fel de spatii libere pentru intretinere.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Impreund cu cazanul Vitodens 200-W se livreaza un sablon, cu aju-
torul caruia se pot insemna pe perete pozitiile suruburilor pentru supor-
tul de fixat in perete si pozitia tubului de evacuare a gazelor arse.
Pentru racordarea circuitelor de incalzire si a boilerului pentru prepa-
rare de apa calda menajera trebuie comandate seturi de racordare.

4&0
422

™

O~

(A Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens (® Dimensiune recomandat: 1975 mm
Sablon pentru montajul cazanului Vitodens (E) Suport pentru montaj pe perete
© Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica. ® Muchie superioara pardoseala finisata

Cablurile trebuie sa iasa cu cca 1200 mm din perete.

Montaj cu rama de montaj pentru amplasare independenta (un Consola livratad nu poate fi utilizata.
cazan)

Vitodens poate fi montat pe ramele de montaj pentru amplasare inde-

pendenta.

Montarea Vitodens 200-W, 125 pana la 150 kW direct pe perete (instalatie cu un cazan)

Suruburile si diblurile livrate sunt indicate numai pentru beton. in cazul Pentru montarea Vitodens se recomanda un cadru de montaj (acce-
altor materiale de constructie, se va folosi un material de fixare pentru  soriu) (vezi pag. 34).
o sarcina de 145 kg.
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Indicatii de proiectare (continuare)

Pentru racordarea circuitelor de incalzire si a boilerului pentru prepa-
rare de apa calda menajera trebuie comandate seturi de racordare.

e

[/ 7975 @

(® Punct de referintd muchia superioara a cazanului Vitodens
Spatiu pentru cablurile de alimentare electrica.
Cablurile trebuie sa iasa cu cca 1200 mm din perete.

VITODENS 200-W

© Muchie superioara pardoseala finisata
(D Dimensiune recomandata: 1975 mm
@ Suport pentru montaj pe perete

VIE

MANN
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Indicatii de proiectare (continuare)

Instalatie cu cadru de montaj (instalatie cu un cazan)

Vitodens poate fi montat independent, cu un cadru de montaj disponibil
ca accesoriu. Cazanul poate fi pozitionat cu ajutorul suportilor regla-
bili.

Montaj instalatie cu mai multe cazane

Cascada hidraulica

Colector pe tur si retur, optional cu preselector hidraulic pentru insta-
latiile cu mai multe cazane, cu 2 pana la 8 cazane amplasate in serie
sau cu 4 pana la 8 cazane amplasate in bloc. Racordurile pentru cir-
cuitul de incalzire, optional spre dreapta sau spre stanga.

34  VIEEMANN

Piesele de montaj pentru fixarea cadrului de montaj pe perete sau pe
plafon sunt incluse in setul de livrare.

Preselectorul hidraulic sau setul de piese de legatura pentru circuitul
de incalzire trebuie comandat impreuna ca accesoriu separat.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cascada hidraulica cu preselector hidraulic

100
— é
HV HR |
| ‘
L © L ® Y
Rp 1
LIE e k
o - —
® /
I
ol [o] m
O 1§ © f
I
e = S 1
—
Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A) Teaca de imersie pentru senzorul de temperatura pe tur (®) Accesorii de racordare cu pompé de circulatie
Aerisire HR Retur circuit primar
© Golire HV  Tur circuit primar
(© Stut de racordare pentru elementele de siguranta Rp %4
Cazan Numar 2x45 kW | 2x80 kW | 3x45kW | 3x80 kW | 4x45kW | 6x45 kW | 6x80 kW | 8x45 kW 8x80 kW
2x60 kW | 2x100 kW | 3x60 kW | 3x100 kW | 4x60 kW | 6x60 kW | 6x100 kW | 8x60 kW | 8x100 kW
4x80 kW
4x100 kW

Racordul cir- PN6/DN 80 80 80 80 100 100 100 100 100
cuitului de
incalzire
Racordul ca- G 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1%
zanului
Debit volume- md3h 6,9 12,1 10,3 18,1 241 20,6 36,2 27,6 48,2
tric max.
Dimensiu- a mm 805 805 805 805 1044 1044 1044 1044 1044
ni

b mm 688 688 688 688 860 860 860 860 860

c mm 460 460 460 460 520 520 520 520 520

d mm 235 235 235 235 250 250 250 250 250

e mm 219 219 219 219 300 300 300 300 300

f  mm 168 168 168 168 168 168 168 168 168

g mm 343 343 343 343 343 343 343 343 343

h  mm 2125 2125 2707 2707 3382 4544 4659 5706 5821

k mm 882 882 882 882 882 882 882 882 882

I mm 430 430 430 430 430 430 430 430 430

m mm 595 595 595 595 595 595 595 595 595
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cazan Numar 2x125 kW 3x125 kW 4x125 kW 6x 125 kW
2x150 kW 3x150 kW 4x150 kW 6x 150 kW
Racordul circuitului de incalzire PN6/DN 100 100 150 150
Racordul cazanului G 2 2 2 2
Debit volumetric max. m3/h 17,2 25,8 34,4 51,6
Dimensiuni a mm 1218 1218 1218 1218
b mm 972 972 972 972
c mm 520 520 520 520
d mm 380 380 380 380
e mm 419 419 419 419
f mm 168 168 168 168
g mm 343 343 343 343
h mm 2461 3159 3974 5372
k mm 1025 1025 1025 1025
| mm 520 520 520 520
m mm 710 710 710 710
Cazan Numar (2x2) 45 kW (2x2) 80 kW (2x3) 80 kW (2x4) 45 kW (2x4) 80 kW
(2x2) 60 kW (2x2) 100 kW (2x3) 100 kW (2x4) 60 kW (2x4) 100 kW
Racordul circuitului de incalzi- PN6/ 80 100 100 100 100

re DN
Racordul cazanului G 1% 1% 1% 1% 1%
Debit volumetric max. m3/h 13,8 241 36,2 27,6 48,2
Dimensiuni a mm 805 1044 1044 1044 1044
b mm 683 860 860 860 860
c mm 458 520 520 520 520
d mm 235 250 250 250 250
e mm 219 300 300 300 300
f  mm 168 168 168 168 168
g mm 343 343 343 343 343
h  mm 2220 2335 2917 3382 3497
k mm 882 882 882 882 882
| mm - - - - —
m mm - - - - -

Montaj pe colt cu preselector hidraulic
o] Il
a
O [} © |
. I
Ao E s - N 1
— b
0L
© o
-
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cazan Numar 2x45 kW | 2x80 kW | 3x45kW | 3x80kW | 4x45kW | 6x45kW | 6x 80 kW | 8x45kW | 8x 80 kW
2x60 kW | 2x100 kW | 3x60 kW | 3x100 kW | 4x60 kW | 6x60 kW 6x 100 | 8x 60 kW | 8x 100 kW
4x80 kW kW
4x100 kW
Racordul cir- PN6/DN 65 65 65 65 100 100 100 100 100
cuitului de
incalzire
Dimensiu- a mm 927 927 927 927 1022 1022 1137 1022 1137
ni
b mm 1198 1198 1780 1780 2360 3522 3522 4684 4684
c mm 277 277 277 277 277 277 277 277 277
d mm 1204 1204 1204 1204 1299 1299 1414 1414 1414
Cazan Numar 2x125 kW 3x125 kW 4x125 kW 6x125 kW
2x150 kW 3x150 kW 4x150 kW 6x150 kW
Racordul circuitului de PN6/DN 100 100 100 100
incalzire
Dimensiuni a mm 1022 1022 1022 1022
b mm 1439 2137 2952 4350
c mm 277 277 277 277
d mm 1299 1299 1299 1299
Preselector hidraulic Compus din:
= DN 65/80 m Preselector hidraulic cu teaca de imersie incorporata
Nr. comanda Z010 305 m Termoizolatie
= DN 80/100 m Cabluri de legatura pentru cascada hidraulica cu racorduri Rp %2

Nr. comanda Z010 306
= DN 100/100

Nr. comanda Z010 307
= DN 100/150

Nr. com. ZK00 674

Cot 90° pentru montaj pe colt
Pentru montajul pe colt a instalatiei cu mai multe cazane si preselector

hidraulic
m DN 65

Nr. com. 7164 976
= DN 80

Nr. com. 7164 977
= DN 100

Nr. com. 7164 978

VITODENS 200-W

pentru elemente de siguranta si de reglaj
m Supapa de aerisire
m Robinet de golire

Compus din:
m 2 coturi
m Termoizolatie
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cascada hidraulica fara preselector hidraulic

—
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Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Set de elemente de legatura pentru circuitul de incalzire HR Retur circuit primar
Stuf de racordare pentru elementele de siguranta Rp %2 HV  Tur circuit primar
© Accesorii de racordare cu pompa de circulatie
Cazan Numar 2x45 kW | 2x80 kW | 3x45kW | 3x80 kW | 4x45kW | 6x45 kW | 6x80 kW | 8x45 kW 8x80 kW
2x60 kW | 2x100 kW | 3x60 kW | 3x100 kW | 4x60 kW | 6x60 kW | 6x100 kW | 8x60 kW | 8x100 kW
4x80 kW
4x100 kW

Racordul cir- PN6/DN 65 65 65 65 80 80 100 80 100
cuitului de
incalzire
Racordul ca- G 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1%
zanului
Debit volume- m3/h 6,9 12,1 10,3 18,1 241 20,6 36,2 27,6 48,2
tric max.
Dimensiu- a mm 343 343 343 343 343 343 343 343 343
ni

b mm 168 168 168 168 168 168 168 168 168

c mm 1808 1808 2390 2390 3050 4212 4212 5374 5374

d mm 882 882 882 882 882 882 882 882 882

e mm 430 430 430 430 430 430 430 430 430

f  mm 555 555 555 555 555 555 555 555 555

g mm 440 590 440 590 590 590 590 590 590
38 VIEEMANN VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cazan Numar 2x125 kW 3x125 kW 4x125 kW 6x 125 kW
2x150 kW 3x150 kW 4x150 kW 6x 150 kW
Racordul circuitului de PN6/DN 80 80 100 100
incalzire
Racordul cazanului G 2 2 2 2
Debit volumetric max. m3/h 17,2 25,8 34,4 51,6
Dimensiuni a mm 343 343 343 343
b mm 168 168 168 168
c mm 2129 2827 3527 4925
d mm 1025 1025 1025 1025
e mm 520 520 520 520
f mm 710 710 710 710
g mm 755 755 755 755
Cazan Numar (2x2) 45 kW (2x2) 80 kW (2x3) 80 kW (2x4) 45 kW (2x4) 80 kW
(2x2) 60 kW (2x2) 100 kW (2x3) 100 kW (2x4) 60 kW (2x4) 100 kW
Racordul circuitului PN6/DN 80 100 100 100 100
de incalzire
Racordul cazanului G 1% 1% 1% 1% 1%
Debit volumetric md/h 13,8 241 36,2 27,6 48,2
max.
Dimensiuni a mm 343 343 343 343 343
b mm 168 168 168 168 168
c mm 1888 1888 2470 3050 3050
d mm 882 882 882 882 882
e mm - - - - -
f mm - - - - -
g mm - - - - -
Set de elemente de legatura pentru circuitul de incalzire Compus din:

m DN 65

Nr. comanda 7453 093

= DN 80

Nr. de comanda 7453 094

= DN 100

Nr. comanda 7453 095

Montaj pe colt al instalatiei cu mai multe cazane si set de legatura pentru circuitul de incalzire

m Cabluri de legatura pentru cascada hidraulica cu racorduri Rp %2
pentru elemente de siguranta si de reglaj
m Termoizolatie

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cazan Numar 2x45 kW 2x80 kW 3x45 kW 3x80 kW 4x45 kW 6x45 kW 8x45 kW
2x60 kW | 2x100 kW 3x60 kW | 3x100 kW 4x60 kW 6x60 kW 8x60 kW

4x80 kW 6x80 kW 8x80 kW
4x100 kW | 6x100 kW | 8x100 kW

Racordul circuitului de incalzire PN6/DN 65 65 65 65 80 100 100
Dimensiuni a mm 610 610 610 610 690 690 690
b mm 1198 1198 1780 1780 2360 3522 4684
c mm 277 277 277 277 277 277 277
d mm 887 887 887 887 967 967 967
Cazan Numar 2x125 kW 3x125 kW 4x125 kW 6x125 kW
2x150 kW 3x150 kW 4x150 kW 6x150 kW
Racordul circuitului de PN6/DN 100 100 100 100
incalzire
Dimensiuni a mm 690 690 690 690
b mm 1439 2137 2952 4350
c mm 277 277 277 277
d mm 967 967 967 967
Cot 90° pentru montaj pe colt Compus din:
Pentru montaj pe colt al instalatiei cu mai multe cazane si set de m 2 coturi
legatura pentru circuitul de incalzire m Termoizolatie
m DN 65
Nr. com. 7164 976
= DN 80
Nr. com. 7164 977
= DN 100

Nr. com. 7164 978
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Indicatii de proiectare (continuare)

Amplasarea in serie cu sistem de evacuare a gazelor arse in cascada

T

=200

b
—_
©
| &
!
‘ - JIIT +— Th -
—_ - R S — R - L Il i
O - —H———f
L 1] | Bl
\
‘ g
Reprezentare fara termoizolatia livrata
(A Sistem de evacuare a gazelor arse pentru cazane conectate in (® Rama de montaj pentru amplasare independents
cascada () Cascada hidraulici
Vitodens (F) Elemente de fixare la planseu a sistemului de evacuare a gazelor
(© Vitotronic 300-K (cu posibilitate de montare pe dreapta sau pe arse in cascada
stanga) HR Retur circuit primar
Suma tuturor lungimilor cablurilor BUS (de la instalator) nu trebuie HV  Tur circuit primar
sa depaseasca 50 m.
Observatie Pentru informatji privind cascada de gaze arse, vezi pag. 26 si instruc-

Se sprijind sistemul de evacuare a gazelor arse in cascada cu o usten-
sila adecvata.

Se recomanda suspendarea de planseu. Se va respecta distanta
maxima a punctelor de fixare (F).

tiuni de proiectare pentru sistemele de evacuare a gazelor arse. Un
dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers de gaze arse este
integrat in fiecare cazan.

Informatii suplimentare cu privire la cascada hidraulica, vezi pag. 34.

Numar cazane 2x45 kW | 2x80 kW | 3x45 kW | 3x80 kW | 4x45 kW | 4x80 kW | 6x45 kW | 6x80 kW | 8x45 kW | 8x80 kW

2x60 kW 2x100 | 3x60 kW 3x100 | 4x60 kW 4x100 | 6x60 kW 6x100 | 8x60 kW | 8x100 kW

kW kW kW kw

a mm 176 176 207 207 237 237 387 387 447 447
b mm 678 678 678 678 678 678 678 678 678 678
c mm 760 760 760 760 760 760 760 760 760 760
d mm 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750 1750
e mm 220 302 220 302 220 302 220 302 220 302
f mm 430 430 430 430 430 430 430 430 430 430
g mm 580 580 580 580 580 580 580 580 580 580

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Numar cazane 2x125 kW 3x125 kW 4x125 kW 6x125 kW
2x150 kW 3x150 kW 4x150 kW 6x150 kW
a mm 331 367 403 474
b mm 617 617 617 617
c mm 880 880 880 880
d mm 1950 1950 1950 1950
e mm 344 344 344 344
f mm 520 520 520 520
g mm 700 700 700 700
Set de livrare pentru instalatia cu mai multe cazane Accesorii (in functie de comanda)
m Vitodens 200-W (de la 2 pana la 8 cazane) m Preselector hidraulic cu cabluri de legatura si termoizolatie
m Automatizare in cascada Vitotronic 300-K sau
m Modul de comunicare cascada pentru fiecare cazan m Set de elemente de legatura pentru circuitul de incalzire cu termoi-
m Senzor de temperatura imersat zolatie

m Rama de montaj pentru amplasare independenta

m Cascada hidraulica cu termoizolatie

m Accesorii de racordare cu pompe de circulatie de Tnalta eficienta si
termoizolatie

Amplasare in bloc cu sistem de evacuare a gazelor arse in cascada
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Reprezentare fara termoizolatia livrata

(A Sistem de evacuare a gazelor arse pentru cazane conectate in Rama de montaj pentru amplasare independenta

cascada Cascada hidraulica
Vitodens Elemente de fixare la planseu a sistemului de evacuare a gazelor
(© Vitotronic 300-K (cu posibilitate de montare pe dreapta sau pe arse in cascada

stanga) Retur circuit primar

Suma tuturor lungimilor cablurilor BUS (de la instalator) nu trebuie Tur circuit primar

sa depaseasca 50 m.

QlWIC)

I I
<X
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Indicatii de proiectare (continuare)

Observatie

Se sprijina sistemul de evacuare a gazelor arse in cascada cu o usten-
sila adecvata.

Se recomanda suspendarea de planseu. Se va respecta distanta
maxima a punctelor de fixare (F).

Pentru informatii privind cascada de gaze arse, vezi pag. 26 si instruc-
tiuni de proiectare pentru sistemele de evacuare a gazelor arse. Un
dispozitiv de siguranta impotriva curentului invers de gaze arse este
integrat in fiecare cazan.

Informatii suplimentare cu privire la cascada hidraulica, vezi pag. 34.

Cazan (2x2) 45 kW (2x2) 80 kW (2x3) 80 kW (2x4) 45 kW (2x4) 80 kW

(2x2) 60 kW (2x2) 100 kW (2x3) 100 kW (2x4) 60 kW (2x4) 100 kW
a mm 176 176 207 176 237
b mm 680 843 843 680 843
c mm 1350 1422 1422 1350 1422

Set de livrare pentru instalatia cu mai multe cazane

m Vitodens 200-W (de la 4 pana la 8 cazane)

m Automatizare in cascada Vitotronic 300-K

m Modul de comunicare cascada pentru fiecare cazan

m Senzor de temperatura imersat

m Cascada hidraulica cu termoizolatie

m Rama de montaj pentru amplasare independenta

m Accesorii de racordare cu pompe de circulatie de Tnalta eficienta si
termoizolatie

4.2 Racordarea evacuarii condensului

Conducta de evacuare a condensului se pozeaza cu panta con-
stanta.

Condensul din instalatia de evacuare a gazelor de ardere (daca exista
scurgere) impreuna cu condensul din cazan se conduce direct sau
(daca este necesar) printr-o instalatie de neutralizare (accesoriu) in
reteaua de canalizare.

Accesorii (in functie de comanda)

m Preselector hidraulic cu cabluri de legatura si termoizolatie
sau

m Set de elemente de legatura pentru circuitul de incalzire cu termoi-
zolatie

Observatie
Intre sifon si dispozitivul de neutralizare trebuie sa existe o aerisire pe
conducta.

Vitodens 200-W, 45 si 60 kW

Vitodens 200-W, 80 si 100 kW

(A Furtun de evacuare (in setul de livrare al Vitodens)
Set palnie de evacuare (accesoriu)

VITODENS 200-W

(® Furtun de evacuare (in setul de livrare al Vitodens)
Set palnie de evacuare (accesoriu)
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Indicatii de proiectare (continuare)

Vitodens 200-W, 125 si 150 kW

(® Furtun de evacuare (in setul de livrare al Vitodens)
Set palnie de evacuare (accesoriu)

Evacuarea condensului si neutralizarea

Condensul format in timpul functionarii incalzirii, atat in cazanul in
condensatie cat si in tubulatura de evacuare a gazelor arse, trebuie
evacuat conform prescriptiilor. In cazul functionarii pe gaz, condensul
are valori ale pH intre 4 si 5.

in Fisa de lucru DWA-A 251 ,Condens din cazanele in condensatie®,
care de regula, sta la baza Regulamentului privind apele uzate, sunt
stabilite conditiile pentru conducerea condensatului din cazanele in
condensatie in reteaua de canalizare publica.

Condensul care este evacuat din cazanele in condensatie Vitodens
corespunde in ceea ce priveste compozitia, cerintelor Figei de lucru
DWA-A 251.

Conducta de evacuare a condensului catre racordul la canalizare tre-
buie sa fie vizibila liber.

Aceasta trebuie sa fie pozata cu panta si etansata impotriva mirosului
si trebuie sa fie prevazuta cu echipamente corespunzatoare pentru
prelevarea de probe.

Se vor utiliza numai materiale rezistente la coroziune pentru evacua-
rea condensului (de ex. furtun textil).

in plus, pentru conducte, elemente de racordare s.a.m.d. nu pot
fi utilizate niciun fel de materiale zincate sau care contin cupru.
Pe sistemul de evacuare a condensului se monteaza un sifon, astfel
incat sa nu poata scapa niciun fel de gaze arse.

Datorita unor prevederi valabile in {ara respectiva sau a unor conditji
speciale de la fata locului, pot fi necesare alte masuri de executie.
Pentru intrebari privind apele uzate, este recomandabil sa se contac-
teze, In timp util Tnaintea instalarii, autoritatile comunale competente,
pentru obtinerea de informatii privind dispozitiile locale.

Condensul din focarul cu gaz cu puterea instalatiei de ardere de
pana la 200 kW

Pana la o putere calorica nominala de 200 kW, condensul din cazanele
in condensatie poate fi condus, de regula, in reteaua de canalizare
publica fara neutralizare.

Trebuie respectat ca, sistemele casnice de evacuare a apelor uzate
sa constea din materiale, care sa fie rezistente la apa de condens
acida.

Conform Fisei de lucru DWA-A 251, se pot utiliza materialele
urmatoare:

m conducte din material ceramic

m conducte din PVC rigid

m conducte din PVC

m conducte din PE-HD

m conducte din PP

m conducte din ABS/ ASA

44 VIEZMANN

m conducte din otel inoxidabil
m conducte din borosilicat

Echipamentul de neutralizare

(® Sistemul de evacuare condens
Echipament de neutralizare
(© Aerisire deasupra acoperisului

Vitodens se pot livra (daca este necesar) cu un echipament de neu-
tralizare separat (accesoriu). Condensul se conduce si se trateaza in
echipamentul de neutralizare.

Conducta de evacuare a condensului pana la racordul cu canalizarea
trebuie sa fie la vedere. Aceasta trebuie sa fie pozata cu panta si etan-
sata impotriva mirosului la canal si, trebuie sa fie prevazuta cu o posi-
bilitate de prelevare de probe.

Daca cazanul Vitodens se instaleaza sub nivelul de retentie de ape
reziduale, trebuie instalata o pompa pentru condens.

Pompele pentru pomparea condensului la indltimea necesara pot fi
livrate ca accesorii (vezi Lista de prefuri Vitoset).

Deoarece consumul de granulat de neutralizare depinde de regimul
de functionare al instalatiei, in primul an de functionare trebuie stabilite
cantitatile care trebuie adaugate, prin controale multiple. Este posibil
ca o umplere sa fie suficienta pentru mai mult de un an.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

Instalatie de neutralizare pentru instalatii cu un cazan cu 45 si
60 kW | .
Nr. de comanda 9535 742 |

Echipament de neutralizare pentru instalatii cu un cazan de la 80 kW si instalatii cu mai multe cazane
Nr. de comanda 7441 823

165
140

110

410 230 -
421

i

VY

(A Alimentare (DN 20)
Evacuare (DN 20)
(© Orificiul de preaplin

Instalatie de colectare a condensului

Nr. de comanda 7374 796

Instalatie automata de colectare a condensului pentru condens cu

valori ale pH-ului 2 2,7, provenit din cazane in condensatie pe com-

bustibil lichid si gazos.

Componente:

m recipient de colectare 0,5 | 1 " 1

m pompa cu motor sferic fara ax si magnet permanent

m automatizare pentru functionarea pompelor, afisaj pentru starea de
functionare si semnalizare de avarie

m cablu de alimentare de la retea (2 m lungime) cu stecher

m doua orificii de racordare ((ZJ 24 mm) pentru admisie condens
Incluse in setul de livrare: m
m furtun de evacuare (JJ 14 x 2 mm (6 m lungime)

m clapeta unisens

2000

148
(@]
0

118

90

168

(A Admisie condens
Admisie condens cu dop de inchidere
(© Evacuare condens

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V~

Frecventa nominala 50 Hz

Putere electrica absorbita 20 W

Tip de protectie IP 44

Clasa de protectie F

Temperatura admisa agent +60 °C

n&ltime max. de pompare 45 kPa

Debit max. de pompare 450 I/h

Contact fara potential Contact normal inchis, putere

de conectare 230 VA
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Indicatii de proiectare (continuare)

4.3 Racordarea hidraulica

Generalitati

Dimensionarea instalatiei

Cazanele in condensatie Viessmann sunt utilizabile, de baza, in fie-
care instalatie de incalzire cu circulatie forfata a agentului termic
(instalatie inchisa).

Seturile de racordare cu pompa de circulatie integrata sunt livrate ca
accesorii.

Presiune minima in instalatie 1,0 bar (0,1 MPa).

Temperatura apei din cazan este limitata la 82 °C.

Pentru ca pierderile prin distributie sa ramana reduse, recomandam
ca instalatia de distributie a caldurii sa fie dimensionata pentru o tem-
peratura pe tur de max. 70 °C.

Agenti chimici anticorozivi

in instalatiile de incalzire instalate si utilizate conform normativelor, de
reguld, nu apare coroziune.

Nu trebuie utilizati agenti chimici anticorozivi.

Anumiti producatori de conducte din mase plastice recomanda utili-
zarea de aditivi chimici. In acest caz, pot fi utilizati numai agenti de
protectie anticoroziva oferiti in magazinele specializate in instalatii de
incalzire, care sunt aprobati pentru cazanele cu preparare de apa
calda menajera prin intermediul unui schimbator de caldura cu un sin-
gur perete (preparator instantaneu de apa calda menajera sau boiler
pentru prepararea de a.c.m.).

n acest caz trebuie respectata Linia directoare VDI 2035.

Circuite de incalzire

Pentru instalatiile de incalzire cu tubulatura din plastic, recomandam
utilizarea de conducte etanse, pentru a impiedica patrunderea oxige-
nului prin difuzie prin peretii conductelor.

La instalatiile de incalzire cu conducte din material plastic care nu sunt
etanse la patrunderea oxigenului (DIN 4726) se vor separa circuitele.
Pentru aceasta sunt disponibile schimbatoare de caldura separate.
in incalzirile in pardoseala ar trebui montat un separator de ndmol.
Vezi lista de prefuri Viessmann.

ncalzirile prin pardoseala si circuitele de incalzire cu o capacitate
foarte mare (>15 I/kW) trebuie racordate la aparatul in condensatie
prin intermediul unei vane de amestec cu 3 cai. Vezi instructiunile de
proiectare pentru ,Sisteme de reglare a incalzirilor prin pardoseala®“.
Pe turul circuitului de incalzire prin pardoseala trebuie montata o ter-
mocupla pentru limitarea temperaturii maxime. Trebuie respectat
DIN 18560-2.

Sisteme de conducte din mase plastice pentru radiatoare

n cazul sistemelor de conducte din material plastic pentru circuite de
incalzire cu radiatoare, recomandam montarea unui termostat pentru
limitarea temperaturii maxime.

Supapa de siguranta

Tn setul de racordare al circuitului de incalzire (accesoriu) este inte-
grata o supapa de siguranta conform TRD 721 (presiune de deschi-
dere 4 bar (0,4 MPa)).

Conducta de purjare trebuie condusa, conform EN12828, intr-o palnie
de evacuare (setul cu palnia de evacuare se poate livra ca accesoriu).
in palnia de evacuare este integrat un sifon.

Dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa

Conform EN 12828, se poate renunta la dispozitivul de siguranta
fmpotriva lipsei de apa la cazanele pana la 300 kW, daca in cazul lipsei
de apa, nu se poate produce in niciun caz o incalzire neadmisa a
instalatiei.

Cazanele in condensatie Viessmann sunt dotate cu un dispozitiv de
siguranta impotriva lipsei de apa (siguranta impotriva functionarii fara
apa). Prin verificari s-a dovedit ca, in cazul unei eventuale aparitii a
lipsei de apa ca urmare a unor pierderi in instalatie si a functionarii
simultane a arzatorului, are loc o oprire a arzatorului fara masuri supli-
mentare, inainte de incalzirea inadmisibil de ridicata a cazanului si a
instalatiei de evacuare a gazelor de ardere.
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Centrala termica amplasata la mansarda

La utilizarea Vitodens in centrale termice amplasate la mansarda,
instalarea unui dispozitiv de siguranta impotriva lipsei de apa prescris
conform EN 12828 nu este necesara.

Cazanele in condensatie Vitodens sunt asigurate impotriva lipsei de
apa conform EN 12828.

Proprietatile apei/ protectie la inghet

Apa de umplere si apa de completare cu proprietati necores-

punzatoare stimuleaza depunerile si procesul de coroziune si poate

provoca avarii la cazan.

n ceea ce priveste proprietatile si cantitatea de agent termic inclusiv

apa de umplere si de completare trebuie respectate dispozitiile din VDI

2035.

m Inaintea umplerii, instalatia de incalzire trebuie spalata corect.

m Se va folosi numai apa care indeplineste conditiile de apa menajera.

m Apa de umplere si de completare cu o duritate peste valorile
urmatoare trebuie dedurizata, de ex. cu o instalatie mica de deduri-
zare pentru agent termic (vezi lista de preturi Viessmann Vitoset):

Duritatea totala admisibila a apei de umplere si de completare

Putere calo- | Volum specific al instalatiei
rica totala
kW <20 I/lkW 220 I/kW pana | 2 50 I/kW
la < 50 I/kW
<50 < 3,0 mol/m3 < 2,0 mol/m3 < 0,02 mol/m?3
(16,8 °dH) (11,2 °dH) (0,11 °dH)
>50panala |<2,0mol/m3 < 1,5 mol/m3 < 0,02 mol/m3
<200 (11,2 °dH) (8,4 °dH) (0,11 °dH)
> 200 panala | <1,5mol/m3 < 0,02 mol/m?® | < 0,02 mol/m?3
<600 (8,4 °dH) (0,11 °dH) (0,11 °dH)
> 600 < 0,02 mol/m® | <0,02 mol/m® | <0,02 mol/m3
(0,11 °dH) (0,11 °dH) (0,11 °dH)

m La instalatiile cu un volum specific al instalatiei mai mare de 20 litri/
kW putere calorica, se utilizeaza puterea celui mai mic cazan in
cazul instalatjilor cu mai multe cazane.

m In apa de umplere se poate adduga un agent de protectie la inghet
special pentru instalatiile de incalzire. Este necesar avizul din partea
producatorului pentru agentul de protectie la inghet, deoarece, in
caz contrar, pot aparea deteriorari ale garniturilor si membranelor
precum si zgomote la functionarea in regim de incalzire. Pentru
pagubele aparute din aceasta cauza si pagubele ulterioare, Firma
Viessmann nu fsi asuma nicio responsabilitate.

La proiectare trebuie respectate urmatoarele:

m Trebuie instalate robineti de inchidere pe sectiuni. Prin aceasta se
evita ca, la fiecare caz de reparatie sau la fiecare extindere a insta-
latiei, sa fie necesara golirea intregii cantitati de agent termic.

m La instalatiile > 50 kW, pentru inregistrarea cantitatii de apa de
umplere si completare, trebuie instalat un contor de apa. Cantitatile
de apa de umplere si duritatea apei trebuie inregistrate.

Instructiuni de exploatare:

m Punerea in functiune a unei instalatji trebuie facuta treptat, incepand
cu puterea cea mai mica a cazanului, la un debit mare de agent
termic. Prin aceasta se evita o concentrare locala a depunerilor de
piatra pe suprafetele de schimb de caldura ale generatorului de
caldura.

m La instalatiile cu mai multe cazane, toate cazanele trebuie pornite
simultan, astfel incat intreaga cantitate de calcar sa nu se depuna
doar pe suprafata de transfer de caldura a unui singur cazan.

m In timpul operatjunilor de extindere si de reparatie se golesc numai
sectiunile de retea absolut necesare.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

m Daca sunt necesare masuri pe circuitul de apa, deja prima umplere
a instalatiei pentru punerea in functiune trebuie efectuata cu apa
tratata. Acest procedeu este valabil si pentru fiecare noua umplere,
de ex. dupa reparatii sau extinderi ale instalatjiei si pentru toate can-
titatile de apa de completare.

m Filtrele, colectoarele de impuritati sau alte dispozitive de purjare sau
separare de pe turul circuitului primar trebuie controlate, curatate si
actionate dupa prima instalare sau la reinstalare, ulterior in functie
de necesar, in functie de tratarea apei (de ex. tipul de duritate).

Vas de expansiune

Conform EN 12828, instalatiile de incalzire cu apa trebuie sa fie echi-
pate cu un vas de expansiune.

Instalatii cu mai multe cazane

Pentru instalatiile cu mai multe cazane, recomandam utilizarea unui
preselector hidraulic. Preselectorul hidraulic disponibil ca accesoriu
trebuie comandat impreuna. Vezi pag. 34 si Lista de preturi Viess-
mann.

Nu ne asumam raspunderea pentru pagubele rezultate din utilizarea
de preselectoare hidraulice de alti producatori.

Elementele de siguranta in conformitate cu EN 12828 trebuie montate
de catre instalator.

Optional, in locul preselectorului hidraulic poate fi utilizat un
schimbator de caldura in placi, corect dimensionat, in vederea
separarii sistemului. In acest caz, senzorul de temperaturé pe tur ar
trebui dispus pe partea secundara a schimbatorului de caldura in placi.
Vezi urmatorul exemplu de instalatie.

@ Senzor de temperatura pe tur

Preselector hidraulic
Utilizare

Reguli pentru proiectarea sistemului hidraulic al instalatiei:

m La calibrarea preselectorului hidraulic, debitul volumetric al apara-
tului trebuie sa fie reglat cu cca 10 - 30 % mai mic decéat debitul
volumetric al instalatiei (reducere pe retur).

m Preselectorul hidraulic trebuie dimensionat corespunzator debitului
volumetric max. din intregul sistem.

Preselectorul hidraulic decupleaza circuitul generatorului de caldura

(circuitul cazanului) si circuitele de incalzire racordate.

Daca la dimensionare rezulta o valoare a debitului volumetric max. mai

mare decat valorile mentionate in tabelul de mai jos, atunci trebuie

montat un preselector hidraulic.

VITODENS 200-W

Exemple de instalare
Pentru exemple de montaj pentru cazanul Vitodens 200-W, vezi
,Exemple de instalatii“.

Marimea vasului de expansiune care trebuie instalat se stabileste in
functie de marimea instalatiei de incalzire si, in orice caz, trebuie veri-
ficata.

Indicatii pentru schimbatorul de caldura in placi

m Pe circuitul primar (cazan) si pe circuitul secundar (circuitul de
incalzire) de la schimbatorul de caldura in placi trebuie prevazute
posibilitati de aerisire (de ex. aerisitor rapid).

m Instalatiile vechi trebuie spalate corespunzator inainte de montarea
schimbatorului de caldura in placi. Se recomanda utilizarea unui
separator de namol.

m Se monteaza senzorul de temperatura pe tur la racordul de tur de
pe circuitul secundar, conform figurii. Cotul de racordare cu teaca
de imersie integrata este disponibil ca accesoriu.

m Pompele de circulatie de la seturile de racordare ale cazanelor tre-
buie reglate la AP constant si debit de pompare maxim.

m Nu este recomandata racordarea mai multor schimbatoare de
caldura in placi.

Dimensionarea schimbatorului de caldura in placi:

m Pierderea de presiune la schimbatorul de caldura in placi trebuie sa
fie mai mica decat cea mai mica valoare a pierderii de presiune de
la circuitele de incalzire racordate.

m Pe partea secundara a schimbatorului de caldura in placi ar trebui
montat un colector de impuritatj.

m La dimensionare, trebuie avuta in vedere diferenta de temperatura
la schimbatorul de caldura in placi (temperatura max. pe turul insta-
latiei cu mai multe cazane Vitodens 200-W: 82 °C)

Cazan Debit volumetric max.
I/h

Vitodens 200-W, 45 si 60 kW 3500

Vitodens 200-W, 80 si 100 kW 5700

Vitodens 200-W, 125 kW 7165

Vitodens 200-W, 150 kW 8600

Daca debitele volumetrice minime specificate in tabelele urmatoare nu
pot fi asigurate, recomandam utilizarea unui preselector hidraulic .
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Indicatii de proiectare (continuare)

Cazan Debit volumetric mi-
nim
I/h

Vitodens 200-W, 45 si 60 kW 450

Vitodens 200-W, 80 si 100 kW 1300

Vitodens 200-W, 125 si 150 kW 3600

Scheme de instalare in combinatie cu un preselector hidraulic, vezi
exemplul de utilizare corespunzator din brosura ,Exemple de instala-

tii“.

Circuitul generatorului de caldura

Pompa de circulatie din Vitodens trebuie sa pompeze cantitatea de
apa necesara pentru a compensa pierderile de presiune - de obicei,
reduse - de pe circuitul generatorului de caldura; pierderile de presiune
ale preselectorului hidraulic sunt neglijabile. Din diagramele pentru
pompe se poate determina, in functie de cantitatea de apa de pe cir-
cuitul generatorului, inaltimea de pompare efectiva corespunzatoare,
pentru a putea stabili diametrul nominal al conductelor respectiv pentru
a putea regla corespunzator turatia pompei.

Circuit de incalzire

Pompele de incalzire puse la dispozitie de instalator trebuie sa pom-
peze apa circuitelor de incalzire pentru a compensa si pierderile de
presiune; pompele trebuie dimensionate corespunzator.

Principiul de functionare

Vorimar Volumul de agent termic pe circuitul generatorului de
caldura (cca 10 - 30 % mai mic decat Vecundar)

Vecundar Volumul de agent termic de pe circuitul de incalzire

T, Temperatura pe turul circuitului generatorului de
caldura

T, Temperatura pe returul circuitului generatorului de
caldura

Ts Temperatura pe turul circuitului de incalzire

T, Temperatura pe returul circuitului de incalzire

Qprimar Cantitatea de caldura primita de generatorul de caldura

Qsecundar Cantitatea de caldura descarcata de circuitul de incalzi-
re

Vprimar < Vsecundar

T >Ts

T2 = T4

Qprimar = Qsecundar
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Observatie
Termometrele corespunzatoare montate pe turul si pe returul prese-
lectorului hidraulic usureaza operatiunea de reglare.

Preselector hidraulic in combinatie cu sistem de distributie Divi-
con
Descriere si date tehnice, vezi pag. 20.

Preselector hidraulic din programul Vitoset
Vezi lista de preturi ,Vitoset".

HR

HR Retur circuit primar
HV  Tur circuit primar
KR Retur cazan

KV  Tur cazan

Debit volumetric  m3/h 4 4 8 10 18

max.

Racorduri

- Filet interior Rp 1

- Filet exterior R 1% 2

- Flansa DN 65 80

Di- a mm 500 500 800 | 1400 1450

men-

siuni
b mm 360 360 650 | 1000 1000
c mm 270 270 550 | 1000 1000
d mm 80 80 120 160 200
e mm 50 50 80 80 120

Preselector hidraulic in combinatie cu distribuitor/colector pen-
tru instalatii cu mai multe cazane cu Vitodens 200-W
Descriere si date tehnice, vezi pag. 34.

VITODENS 200-W
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Indicatii de proiectare (continuare)

4.4 Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat conform destinatiei numai in sisteme
de ncalzire inchise conform EN 12828 cu respectarea indicatjilor de
montaj, de service si de utilizare respective. El este prevazut exclusiv
pentru incalzirea de agent termic care indeplineste conditiile de apa
menajera.

Utilizarea conform destinatiei presupune o instalare stationara in com-
binatie cu componente autorizate specifice instalatiei.

Utilizarea comerciala sau industriala in alt scop decat pentru incalzirea

cladirii sau prepararea de apa calda menajera nu este conform desti-
natiei.

Automatizari

Orice alta utilizare trebuie autorizata de producator dupa caz.

Utilizarea incorecta a aparatului respectiv utilizarea necores-
punzatoare (de ex. prin deschiderea aparatului de catre beneficiarul
instalatiei) este interzisa si anuleaza orice raspundere a producatoru-
lui. Utilizare incorecta inseamna modificarea componentelor sistemu-
lui de incalzire in privinta functionarii lor conform destinatiei (de ex.
prin inchiderea cailor de evacuare a gazelor arse sau a cailor de admi-
sie a aerului).

5.1 Vitotronic 100, tip HC1B, pentru functionare cu temperatura constanta

Structura si functii

Structura modulara

Automatizarea este montata in cazan.

Automatizarea este compusa dintr-un dispozitiv principal, module
electronice si 0 unitate de comanda.

Aparat de baza:

m Comutator pornit-oprit

m Interfata de comunicare Optolink Laptop

m Semnalizator de functionare si semnalizator de avarie
m Tasta de deblocare

m Sigurante

Unitate de comanda:

m Utilizare simpla datorita display-ului cu caractere mari si contrast
puternic

m Element de comanda detasabil si, optional, cu posibilitate de mon-
tare pe perete cu ajutorul unor accesorii separate.

m Navigare Tn meniu cu ajutorul pictogramelor

m Taste de comanda pentru:
— Navigatie
— Confirmare
— Setari / Meniu

VITODENS 200-W

m Se pot seta urmatorii parametri:
— Temperatura apei din cazan
— Temperatura apei calde menajere
— Regim de functionare
— Codari
— Teste relee
— Regim de testare

m Afisaje pentru:

— Temperatura apei din cazan
— Temperatura a.c.m

— Date de functionare

— Date de diagnoza

— Mesaje de avarie

Functii:

m Reglarea electronica a circuitului cazanului pentru functionare cu
temperatura constanta a apei din cazan

m Pentru functionarea comandata de temperatura de ambianta este
necesara o telecomanda Vitotrol 100, tip UTA, UTDB sau UTDB-RF
(conform EnEV)

m Activarea protectiei la inghef a instalatiei de incalzire

m Protectia impotriva blocarii pompelor

m Sistem de diagnosticare integrat

m Reglarea temperaturii din acumulatorul a. c. m. cu comanda priori-
tara

m Reglarea sistemului de preparare de apa calda menajera pe baza
de energie solara si incalzire partiala in combinatie cu modulul de
automatizare solara, tip SM1.

m Funciie suplimentara pentru prepararea a. c. m. (incalzire pentru
scurt timp la o temperatura mai ridicata)

m Afisaj privind intretinerea

m Pornire si blocare externa (in combinatie cu extensia EA1)

m Racord pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler, la placa
electronica de baza

Caracteristici de reglaj
Comportament PI cu iesire modulanta.

Reglarea regimurilor de functionare

Pentru toate regimurile de functionare este asigurata protectia la
inghet (vezi functia de protectie la inghet) a instalatiei de incalzire.
Se pot regla urmatoarele regimuri de functionare:

m Incélzire si apa calda

m Doar apa calda

m Regim deconectat
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Automatizari (continuare)

Functia de protectie la inghet

Functia de protectie la inghet este activata pentru toate regimurile de
functionare.

La temperatura apei din cazan de 5 °C se porneste arzatorul si la tem-
peratura apei din cazan de 20 °C se opreste.

Pompa de circulatie este pornita o data cu arzatorul si oprita mai tar-
ziu.

Boilerul pentru preparare de apa calda menajera este incalzit la cca
20 °C.

Pentru protectia la inghet a instalatiei poate fi pornitd pompa de cir-
culatie la anumite intervale de timp (pana la de 24 ori pe zi) pentru cca
10 minute.

Functionarea in regim de vara

Regim de functionare , %"

Arzatorul este pornit numai atunci cand apa din boilerul pentru prepa-
rare de a. c. m. trebuie incalzita.

Senzor pentru temperatura apei din cazan

Senzorul pentru temperatura apei din cazan este conectat la automa-
tizare si montat in cazan.

Date tehnice Vitotronic 100, tip HC1B

Tensiune nominala 230 V~

Frecventa nomi- 50 Hz
nala
Curent nominal 6A

Clasa de protectie |

Mod de actionare Tip 1 B in temeiul EN 60730-1
Temperatura de
ambianta admisi-
bila

— la functionare 0 pana la +40 °C

Utilizare in incaperi de locuit si de amplasare a
centralei termice (conditii normale de mediu am-
biant)

Date tehnice
Tipul senzorului Viessmann NTC, 10 kQ la
25°C

Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare

— la depozitare si transport

0 panala +130 °C
—20 panala +70°C

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler
Setul de racordare pentru boilerul pentru preparare a.c.m. este inclus
n setul de livrare.

Date tehnice

Lungime cablu 3,75 m, pregatit pentru conec-

tare

Tip de protectie IP 32

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare
— la depozitare si transport

0 pana la +90 °C
—de la 20 panala +70 °C

— la depozitare si
transport
Reglarea termocu-
plei electronice (re-
gim de incalzire)
Reglarea termosta-
tului electronic de
siguranta
Domeniu de reglaj
pentru temperatura
apei calde menaje-
re

—de la 20 pana la +65 °C

82 °C (nu este posibila modificarea)

100 °C (nu este posibila modificarea)
10 pana la 68 °C

5.2 Vitotronic 200, tip HO1B, pentru functionare comandata de temperatura exterioara

Structura si functii

Structura modulara

Automatizarea este montata in cazan.

Automatizarea este compusa dintr-un dispozitiv principal, module
electronice si 0 unitate de comanda.

Aparat de baza:

m Comutator pornit-oprit

m Interfata de comunicare Optolink Laptop

m Semnalizator de functionare si semnalizator de avarie
m Tasta de deblocare

m Sigurante

K

14°C [ 21°C <

Temperatura cazan
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Unitate de comanda:
m Utilizare simpla datorita urmatoarelor elemente:
— Display cu afisaj textual
— Caractere mari si contrast ridicat negru/alb
— Texte contextuale ajutatoare
— Element de comanda detasabil si, optional, cu posibilitate de mon-
tare pe perete cu ajutorul unor accesorii separate.
m Cu ceas programator digital
m Taste de comanda pentru:
— Navigatie
— Confirmare
— Ajutor si informatii suplimentare
— Meniu
m Se pot seta urmatorii parametri:
— Temp. ambianta
— Temperatura de ambianta redusa
— Temperatura apei calde menajere
— Regim de functionare
— Programare orara pentru incalzire, preparare de apa calda mena-
jera si recirculare
— Regim economic
— Regim petrecere
— Progr. vacanta
— Caracteristicile de incalzire
— Codari
— Teste relee
— Regim de testare

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

m Afisaje pentru:

— Temperatura apei din cazan

— Temperatura a.c.m

— Date de functionare

— Date de diagnoza

— Mesaje de avarie
m Limbi disponibile:

— Germana

— Bulgara

— Ceha

— Daneza

— Engleza

— Spaniola

— Estoniana

— Franceza

— Croata

— ltaliana

— Letona

— Lituaniana

— Maghiara

— Olandeza

— Polona

— Rusa

— Roména

— Slovena

— Finlandeza

— Suedeza

— Turca

Functii

m Reglarea temperaturii apei din cazan si/sau a temperaturii pe tur
comandata de temperatura exterioara

m Reglarea unui circuit de incalzire fara vana de amestec si a doua
circuite de ncalzire cu vana de amestec

m Limitarea electronica a temperaturii maxime si minime

m Oprirea pompelor circuitului de incalzire si a arzatorului in functie de
necesarul de caldura

m Reglarea unei limite de incalzire variabile

m Protectia impotriva blocarii pompelor

m Activarea protectiei la inghet a instalatiei de incalzire

m Sistem de diagnosticare integrat

m Afisaj privind intretinerea

m Reglarea temperaturii din acumulatorul de a. c. m. cu comanda prio-
ritara

= In combinatie cu modulul de automatizare solara tip SM1:
— Automatizarea prepararii solare a apei calde menajere si incalzi-

rea partiala

— Reprezentare grafica a bilanfului energetic

m Functie suplimentara pentru prepararea a. c. m. (incalzire pentru
scurt timp la o temperatura mai ridicata)

m Program pentru uscarea pardoselii

m Pornire si blocare externa (in combinatie cu extensie EA1)

m Racord pompa de circulatie pentru incalzirea apei din boiler, la placa
electronica de baza

Conditiile impuse de EN 12831 pentru calculul sarcinii termice sunt
indeplinite. Pentru reducerea puterii necesare in faza de incalzire
creste temperatura de ambianta redusa in cazul temperaturilor exte-
rioare scazute. Pentru scurtarea timpului de incalzire dupa o faza de
functionare la parametri redusi, temperatura pe tur creste pentru un
interval limitat de timp.

Conform Directivei privind economisirea de energie, reglarea tempe-
raturii trebuie sa se faca in fiecare incapere, de exemplu prin ventile
cu termostat.

Caracteristici de reglaj
Comportament PI cu iesire modulanta.

Ceas programator
Programator digital (integrat in unitatea de comanda)

VITODENS 200-W

m Program zilnic si saptamanal

m Trecere automata de la ora de vara la ora de iarna si invers

m Functie automata pentru prepararea apei calde menajere si pentru
pompa de recirculare a apei calde menajere

m Ora, ziua saptamanii si intervalele standard de conectare pentru
incalzire, prepararea de apa calda menajera si pentru pompa de
recirculare a apei calde menajere sunt reglate din fabricatie

m Intervale de conectare programabile separat, max. patru faze de
timp pe zi

Interval minim de conectare: 10 minute

Rezerva de baterie: 14 zile

Reglarea regimurilor de functionare

Pentru toate regimurile de functionare este asigurata protectia la
inghet (vezi functia de protectie la inghet) a instalatiei de incalzire.
Se pot regla urmatoarele regimuri de functionare:

m incalzire si apa calda

m Doar apa calda

m Regim deconectat

Comutarea externa a regimului de functionare in combinatie cu exten-
sia EA1.

Functia de protectie la inghet

m Functia de protectie la inghet este conectata in cazul scaderii tem-
peraturii exterioare sub cca. +1 °C.
Tn cadrul functiei de protectie la inghet, porneste pompa circuitului
de incalzire si apa din cazan este mentinuta la o temperatura minima
de aproximativ 20 °C.
Apa din boilerul pentru preparare de apa calda menajera se
incalzeste la cca. 20°C.

m Functia de protectie antiinghet este deconectata in cazul cresterii
temperaturii exterioare la cca +3 °C.

Functionarea in regim de vara

Regim de functionare , ="

Arzatorul este pornit numai atunci cand apa din boilerul pentru prepa-
rare de a. c. m. trebuie incalzita.

Reglarea caracteristicilor de incalzire (inclinare si nivel)
Automatizarea Vitotronic 200 regleaza temperatura apei din cazan
(= temperatura pe turul circuitului de incalzire fara vana de amestec)
si temperatura pe turul circuitelor de incalzire cu vana de amestec in
functie de temperatura exterioara (in combinatie cu setul de extensie
pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec). Pentru aceasta,
temperatura apei din cazan se regleaza automat cu 0 pana la 40 K
peste valoarea cea mai mare necesara la momentul respectiv pentru
temperatura pe tur (starea de livrare 8 K).

Temperatura pe tur necesara pentru atingerea unei anumite tempe-
raturi de ambianta depinde de instalatia de incalzire si de izolarea ter-
mica a cladirii care trebuie incalzita.

Prin reglarea celor doua caracteristici de incalzire, temperatura apei
din cazan si temperatura pe tur se adapteaza la aceste conditii.
Caracteristici de incalzire:

Temperatura apei din cazan este limitata la valoarea maxima de ter-
mocupla si de temperatura reglata la limitatorul electronic de tempe-
ratura maxima.

Temperatura pe tur nu poate depasi temperatura apei din cazan.
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A Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
Inclinarea caracteristicii de 25°C
. TNOOITND 0 © Temperatura de ambianta admisibila

T 9 OODNNANNN — — la functionare 0 panala +90 °C

o 80 1,4 — la depozitare si transport —20 pana la +70 °C

= 1

®© 1,2

g o 70 7 //// 1.0 Senzor de temperatura exterioara

c'c 60 T

S <E /) > = 0,8 Locul de montaj:

© 2 50 N T A 10,6 m pe peretele dinspre nord sau nord-vest al cladirii

% Q 40 H // :/ ”’______ 0.4 m la 2 pana la 2,5 m peste nivelul solului, pentru cladiri cu mai multe

S 4 T L1 ’ etaje aproximativ in a doua jumatate a celui de-al doilea etaj

gg 30 = =++10.2

22 20 e

201510 5 0 -5-10-15-20-25-30

Temperatura exterioara in °C Racordare:

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 35 m la o sectiune a con-
ductorului de 1,5 mm?, din cupru.

m Cablul nu poate fi pozat impreuna cu cablurile de 230/ 400-V

Instalatii de incalzire cu preselector hidraulic
La utilizarea unei decuplari hidraulice (preselector hidraulic), trebuie
conectat un senzor de temperatura pentru utilizarea in preselectorul

hidraulic.
Senzor pentru temperatura apei din cazan )
Senzorul pentru temperatura apei din cazan este conectat la automa- @
tizare si montat in cazan.
Date tehnice
Tipul senzorului Viessmann NTC, 10 kQ la q 6
25°C { /
Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare 0 panala +130 °C
— la depozitare si transport —20 panala +70°C Date tehnice
Tip de protectie IP 43 conform IN 60529 de
Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler realizat prin montaj pe/in
Setul de racordare pentru boilerul pentru preparare a.c.m. este inclus  Tipul senzorului Viessmann NTC 10kQ la
in setul de livrare. 25°C
Temperatura admisa a mediului am-
Date tehnice biant la functionare, depozitare si trans-
Lungime cablu 3,75 m, pregatit pentru conec-  port -40 panala +70 °C
tare

Tip de protectie IP 32
Date tehnice Vitotronic 200, tip HO1B
Tensiune nominala 230 V~ Reglarea termostatului
Frecventa nominala 50 Hz electronic de siguranta
Curent nominal 6 A 100 °C (modificarea nu este posibild)
Clasa de protectie | Domeniu de reglaj pen- 10 panala 68 °C
Temperatura de am- tru temperatura apei
bianta admisibila calde menajere
— la functionare 0 pana la +40 °C Domeniu de reglaj al

Utilizare Tn incaperi de locuit si de amplasare  caracteristicii de

a centralei termice (conditii normale de me- incalzire

diu ambiant) inclinare 0,2 panala 3,5
— la depozitare si trans- Nivel —-13 pénalad40 K

port —20 panala +65 °C

Reglarea termocuplei
electronice (regim de
incalzire) 82 °C (modificarea nu este posibila)

5.3 Vitotronic 300-K, tip MW2B pentru instalatii cu mai multe cazane

Automatizare de cascada pentru Vitodens 200-W cu Vitotronic 100

Automatizare digitala de cascada si automatizare a circuitului de m pentru pana la doua circuite de incalzire cu vana de amestec (nece-
incalzire, comandate de temperatura exterioara sara extensie pentru circuitul de incalzire 2 si 3 ca accesoriu)

m pentru instalatii cu mai multe cazane cu Vitodens 200-W

m cu posibilitate de ordonare a cazanelor
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Automatizari (continuare)

Prin LON-BUS mai pot fi conectate inca 32 automatizari ale circui-
telor de incalzire Vitotronic 200-H (este necesar modulul de comu-
nicare LON, accesoriu).

m pentru functionare in modulatie in combinatie cu Vitotronic100, Tip
HC1B

m cu automatizare pentru reglajul temperaturii din boilerul de apa calda
menajera sau automatizare pentru sistemul de acumulare a.c.m. cu
grup de amestec

Structura si functie

Structura modulara
Automatizarea este compusa dintr-un dispozitiv principal, module
electronice si o unitate de comanda.
Dispozitiv principal:
m Comutator pornit-oprit
m Comutator de testare/verificare
m Interfata de comunicare Optolink Laptop
m Indicatoare de lucru si de defectare
m Soclu de legaturi
— Conectarea aparatelor externe prin conectori modulari
— Conectorii cu fige se introduc direct in partea frontala a automa-
tizarii deschise
— Conectarea consumatorilor pe curent trifazat prin relee contac-
toare de putere suplimentare

Unitate de comanda:
m Utilizare simpla datorita urmatoarelor elemente:
— Display cu afisaj textual
— Caractere mari si contrast ridicat negru/alb
— Texte contextuale ajutatoare
m Cu ceas programator digital
m Taste de comanda pentru:
— Navigatie
— Confirmare
— Ajutor si informatii suplimentare
— Meniu extins
m Se pot seta urmatorii parametri:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura de ambianta redusa
— Temperatura apei calde menajere
— Regim functionare
— Programare orara pentru incalzire, preparare de apa calda mena-
jera si recirculare
— Regim economic
— Regim petrecere
— Program vacanta
— Caracteristicile de incalzire
— Codari
— Teste relee
— Regim de testare

VITODENS 200-W

m poate comunica prin LON-BUS (modulul de comunicare LON si
rezistente terminale se pot obtine ca accesorii)
m cu sistem de diagnosticare integrat.

Observatie
Pentru imbunétatirea stabilitatii la perturbatii, componentele unei auto-
matizari trebuie conectate la aceeasi faza.

m Afisaje pentru:

— Temperatura tur

— Temperatura a.c.m

— Informatii

— Date de functionare

— Date de diagnoza

— Mesaje de avarie
m Limbi disponibile:

— Germana

— Bulgara

— Ceha

— Daneza

— Engleza

— Spaniola

— Estoniana

— Franceza

— Croata

— ltaliana

— Letona

— Lituaniana

— Maghiara

— Olandeza

— Polona

— Rusa

— Romana

— Slovena

— Finlandeza

— Suedeza

— Turca

Functii

m Automatizare comandata de temperatura exterioara pentru reglarea
temperaturii agentului termic al unei instalatii cu Vitodens 200-W cu
Vitotronic 100, tip HC1B, (reglabil liniar controlat) si reglarea tem-
peraturii pe tur a circuitelor de incalzire cu vane de amestec

m Comanda automatizarilor Vitotronic 100, Tip HC1B, ale cazanelor
intr-o ordine stabilita optional

m Limitarea electronica a temperaturii maxime

m Oprirea pompelor circuitelor de incalzire in functie de necesarul de
caldura

m Reglarea unei limite de incalzire variabile

m Protectia impotriva blocarii pompelor

m Semnalizarea avariilor

m Sistem de diagnosticare integrat

m Reglarea adaptiva a temperaturii apei din boiler cu comanda priori-
tara (pompa circuitului de incalzire oprita, vana de amestec inchisa)

m Functie suplimentara pentru prepararea a. c. m. (incalzire pentru
scurt timp la o temperatura mai ridicata)

m Reglarea unui sistem de acumulare a apei calde menajere cu ventil
de amestec cu 3 cai

m Uscarea controlata a pardoselii la incalziri prin pardoseala

Conditiile impuse de EN 12831 pentru calculul sarcinii termice sunt
indeplinite. Pentru reducerea puterii necesare in faza de incalzire
creste temperatura de ambianta redusa in cazul temperaturilor exte-
rioare scazute. Pentru scurtarea timpului de incalzire dupa o faza de
functionare la parametri redusi, temperatura pe tur creste pentru un
interval limitat de timp.
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Conform Directivei privind economisirea de energie, reglarea tempe-
raturii trebuie sa se faca in fiecare incapere, de exemplu prin ventile
cu termostat.

Prepararea de apa calda menajera intr-o instalatie cu mai multe cazane

ol @

(® Vitotronic 300-K

Caracteristici de reglaj

m Comportament de tip PI cu iesire in trei puncte

m Domeniu de reglaj al caracteristicilor de incalzire:
—Inclinare: 0,2 panala 3,5
— Nivel: 13 pana la 40 K
— Temperatura maxima: 1 pana la 127 °C
— Temperatura minima: 1 panala 127 °C
— Diferenta de temperatura pentru circuitele de incalzire cu vane de

amestec: 0 panala 40 K

m Domeniu de reglaj al temperaturii nominale a apei calde menajere:
intre 10 si 60 °C, modificabil la valori intre 10 si 95 °C (temperatura
care poate fi atinsa este limitatd de temperatura max. pe tur a caza-
nului).

Ceas programator

Programator digital (integrat in unitatea de comanda)

m Program zilnic si saptamanal, calendar anual

m Trecere automata de la ora de vara la ora de iarna si invers

m Funciie automata pentru prepararea apei calde menajere si pentru
pompa de recirculare a apei calde menajere

m Ora, ziua saptamanii si intervalele standard de conectare pentru
incalzire, prepararea de apa calda menajera si pentru pompa de
recirculare a apei calde menajere sunt reglate din fabricatie

m Intervale de conectare programabile separat, max. patru faze de
timp pe zi

Interval minim de conectare: 10 min

Rezerva de baterie: 14 zile

Reglarea regimurilor de functionare

in toate regimurile de functionare, protectia la inghet (vezi functia de
protectie la inghet) a instalatiei de incalzire este activa.

Cu tastele de selectare a regimului pot fi alese urmatoarele regimuri
de functionare:

m Incélzire si a.c.m.

m Doar apa calda

m Regim deconectat

Comutarea externa a regimului de functionare este posibila pentru
toate circuitele de incalzire sau pentru circuitele de incalzire selec-
tate.

54 VIESMANN

Functia de protectie la inghet

m Functia de protectie la inghet este conectata in cazul scaderii tem-
peraturii exterioare sub cca. +1 °C.
Tn cadrul functiei de protectie la inghet, porneste pompa circuitului
de incalzire si apa din cazan este mentinuta la o temperatura minima
de aproximativ 20 °C.
Apa din boilerul pentru preparare de apa calda menajera se
incalzeste la cca. 20°C.

m Functia de protectie antiinghet este deconectata in cazul cresterii
temperaturii exterioare la cca +3 °C.

Functionarea in regim de vara

(,Doar apa calda®)

Unul sau mai multe arzatoare pornesc numai cand trebuie incalzita
apa din boilerul pentru preparare de apa calda menajera (este pornit
de termostatul pentru temperatura apei calde menajere din boiler).

Reglarea caracteristicilor de incalzire (inclinare si nivel)

in functie de instalatia de incalzire:

m Vitotronic regleaza, in functie de temperatura exterioara, tempera-
tura pe tur a max. 2 circuite de incalzire cu vane de amestec

m Vitotronic regleaza automat temperatura din instalatie/temperatura
pe tur cu 0 pana la 40 K (stare de livrare 8 K) peste valoarea nomi-
nala momentana maxima a temperaturilor pe tur

Temperatura pe tur necesara pentru atingerea unei anumite tempe-

raturi de ambianta depinde de instalatia de incalzire si de izolarea ter-

mica a cladirii respective.

Prin reglajul caracteristicii de incalzire se adapteaza temperatura pe

tur a instalatiei si temperatura pe turul circuitelor de incalzire la aceste

conditji.

VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Date tehnice

inclinarea caracteristicii de Tip de protectie IP 43 conform IN 60529 de
. T NOVOSTND 0O © realizat prin montaj pe/in
T 9 OODNNANNN — Tipul senzorului Viessmann NTC 10kQ la
o 14 25°C
5 80 / 1.2 Temperatura admisa a mediului am-
3 O 70 7 5 // 10 biant la functionare, depozitare si trans-
O P = port -40 pana la +70 °C
£ c 60 / = O 8
© ‘: -1 A 11 !
-ga 50 N AT 1H0,6 Senzor de temperatura imersat
c 3 40 H // :/ =l 04 Pentru inregistrarea temperaturii comune pe turul instalatiei cu mai
[ a e ——— ’ multe cazane.
g aE.> 30 ] 0.2 Se instaleaza in teaca de imersie a preselectorului hidraulic sau se
2 20 — fixeaza cu banda de intindere.
201510 5 0 -5-10-15-20-25-30
Temperatura exterioara in °C Date tehnice
Lungime cablu 5,8 m, pregatit pentru conec-
tare
Temperatura pe tur este limitata superior prin termostat de lucru ,@* 1P de protectie IP 32 conform EN 60529
si prin temperatura maxima reglat electronic la automatizarile circui- ~ 11Pul senzorului Vleossmann NTC10kQ a
telor cazanelor Vitotronic 100, tip HC1B. . . L 25°C
Temperatura de ambianta admisibila
Senzor de temperatura exterioara ~ la functionare - 0 pana la +90 °C
— la depozitare si transport —20 panala +70 °C

Locul de montaj:

m pe peretele dinspre nord sau nord-vest al cladirii

m la 2 pana la 2,5 m peste nivelul solului, pentru cladiri cu mai multe
etaje aproximativ in a doua jumatate a celui de-al doilea etaj

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler

Date tehnice

Lungime cablu 5,8 m, pregatit pentru conec-
tare
Tip de protectie IP 32 conform EN 60529
Racordare: Tipul senzorului \2/i5eos(§:mann NTC 10 kQ la

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 35 m la o sectiune a con-

ductorului de 1,5 mm?, din cupru. Temperatura de ambianta admisibila

u Cablul nu poate fi pozat impreuna cu cablurile de 230/ 400-V — lafunctionare 0 pana la +90 °C
— la depozitare si transport —20 panala +70 °C

Date tehnice Vitotronic 300-K
Tensiune nominala: 230V ~ — la depozitare si transport: —20 panala +65 °C
Frecventa nominala: 50 Hz Sarcina nominala la iesirile releelor:
Curent nominal: 6A — Pompe ale circuitelor de incalzire sau
Putere absorbita: 0w schimbator de caldur [20]: 4(2) A 230 V~
Clasa de protectie: | — Pompa de circulatie pentru incalzirea 4(2) A 230 V~
Tip de protectie: IP 20 D conform EN 60529, apei din boiler [21]:

de realizat prin montaj pe/ — Pompa de recirculare a.c.m. [28]: 4(2) A 230 V~

n — Pompa de distributie [29]: 4(2) A 230 V~
Mod de actionare: Tip 1B Tn temeiul — Semnalizarea avariilor [50]: 4(2) A 230 V~

EN 60730-1 — Servomotor pentru ventilul de amestec
Temperatura de ambianta admisibila cu 3 céi pentru sistemul de acumulare
— la functionare: 0 pana la +40 °C; utilizare a apei calde menajere

in incaperi de locuit si in sau

incaperi de amplasare a servomotorul vanei de amestec [52:  0,2(0,1) A 230 V~

centralei termice (conditii — Total max. 6 A 230 V~

de ambianta normale)
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Automatizari (continuare)

Dimensiuni

584 172

108

(® Vitotronic 300-K
Consola

Stare de livrare Vitotronic 300-K

m Unitate de comanda cu afisare textuala si display iluminat

m Modul de comunicare cascada (corespunzator numarului de auto-
matizari Vitodens)

m Senzor de temperatura exterioara

m Senzor de temperatura pe tur

m Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler

m Consola

Automatizarea se monteaza cu o consola pe perete.
Pentru reglajul circuitelor de incalzire cu vana de amestec este nece-
sara extensia pentru circuitul de incalzire 2 si 3 (accesoriu).

5.4 Accesorii pentru Vitotronic

Repartizare in cazul diferitelor tipuri de automatizari

Pentru fiecare circuit de incalzire cu vana de amestec este necesar un
set de extensie (accesoriu).

Pentru a asigura comunicarea, modulul de comunicare LON si rezis-
tentele terminale BUS se pot procura ca accesorii.

Instalatie de incalzire cu boiler pentru prepararea apei calde
menajere

Pompa de circulatie cu clapeta unisens sau sistemul de acumulare de
apa calda menajera Vitotrans 222 trebuie comandate separat.

Vitotronic

100 200 300-K

Tip

HC1B HO1B MW2B

Accesorii

Vitotrol 100, tip UTA

Vitotrol 100, tip UTDB

Extensie externa H4

Vitotrol 100, tip UTDB-RF

X | X | X [X

Vitotrol 200A

Vitotrol 300A

Vitotrol 200 RF

Vitotrol 300 RF

Baza radio

Senzor de temperatura exterioara comandat radio

Repeater de comunicatie

Senzor pentru temperatura de ambianta pentru Vitotrol 300A

Senzor de temperatura imersat

XX XXX [X|X[X]|X

Soclu de montaj pentru unitatea de comanda

Receptor de semnale radio

x

Distribuitor de KM-BUS

Set extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec cu ser-
vomotor pentru vana de amestec incorporat

XXX XXX [X|X|X|X|[X|[X|X

Set de extensie pentru un circuit cu vana de amestec cu servomotor
separat

Servomotor pentru vana de amestec

Extensie pentru un circuit de incalzire 2 si 3 cu vana de amestec

Set de extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec

Termostat imersat

Termostat aplicat

Modul de automatizare solara, tip SM1

XX [ X | X |X[X

Extensie interna H1

Extensie interna H2

Extensie AM1

XX | X | X
XXX |X|X|[X
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Automatizari (continuare)

Vitotronic 100 200 300-K
Tip HC1B HO1B MwW2B
Accesorii
Extensie EA1 X X X
Vitocom 100, tip LAN1, in combinatie cu Vitodata 100 si Vitotrol App X
Vitocom 100, tip LAN1, in combinatie cu Vitodata 100 X X
Vitocom 100, tip GSM2 X X X
Cablu de legatura LON X X
Cuplaj LON X X
Stecher de legatura LON X X
Priza de conectare LON X X
Rezistenta terminala X X
Modul de comunicare LON X X
Vitotrol 100, tip UTA
Nr. com. 7170 149 Date tehnice
Tensiune nominala 230 V/50 Hz
Termostat de ambianta Curent nominal admis la contact 6(1) A 250 V~
m Cu iesire de comutare (iesire in doua puncte) Tip de protectie IP 20, conform EN 60529
m Cu ceas programabil analogic de realizat prin constructie/
m Cu program zilnic ce poate fi reglat montaj
m intervalele de conectare standard sunt reglate din fabricatie (se pot =~ Temperatura de ambianta admisibila
programa in mod individual) — la functionare 0 pana la +40 °C
m Interval minim de conectare 15 minute — la depozitare si transport —20 panala +60 °C
Domeniu de reglaj al valorilor nomi-
Vitotrol 100 se va instala in incaperea principala de locuit pe un perete  nale pentru functionare in regim nor-
interior opus celui pe care se afla radiatoarele, dar nu pe etajere, in mal si regim redus 10 panala 30 °C
nise, in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de Temperatura de ambianta reglata la
caldura (de exemplu radiatie solara directa, semineu, televizor etc.). functionare in regim deconectat 6°C

Conectare la automatizare:
cablu cu 3 fire cu sectiunea conductorului de 1,5 mm? (fara verde/
galben) pentru 230 V~.

Vitotrol 100, tip UTDB

Nr. com. Z007 691 Conectare la automatizare:
cablu bifilar cu sectiunea conductorului de 0,75 mm? pentru 230 V~.
Regulator pentru temperatura de ambianta
m Cu iesire de comutare (iesire in doua puncte)
m Cu ceas programator digital
m Cu program zilnic si saptamanal
m Cu unitate de comanda cu meniuri:
— 3 programari orare presetate, reglabile individual
— Functionare manuala de durata, cu valoare nominala reglabila
pentru temperatura de ambianta
— Regim de functionare cu protectie la inghet
— Progr. vacanta
m Cu taste pentru regimul de petrecere si regimul economic

Instalare in incaperea de referinta pe un perete interior opus peretelui
pe care se afla radiatoarele. Nu se va instala pe etajere, in nise, in
imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de caldura (de
exemplu radiatie solara directa, semineu, televizor etc.).

Functionare fara alimentare de la retea (doua baterii alcaline de 1,5V,
tip LR6/AA, durata de functionare cca 1,5 ani ).
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Automatizari (continuare)

Date tehnice
Tensiune nominala 3 V-
Baterie LR6/AA

Sarcina nominala a contactului liber

de potential
— max. 6(1) A, 230 V~
— min. 1mA, 5V-

IP 20, conform EN 60529
de realizat prin constructie/
montaj

RS tip 1B conform

EN 60730-1

Tip de protectie

Mod de actionare

Extensie externa H4

Nr. com. 7197 227

m Extensie de racordare pentru racordarea Vitotrol100, tip UTDB sau
cronotermostat 24 V prin intermediul unui cablu de curent de joasa
tensiune

m Cu cablu (0,5 m lungime) si stecher pentru racordarea la automati-
zare

Vitotrol 100, tip UTDB-RF
Nr. com. Z007 692

Regulator de temperatura de ambianta cu emitator integrat pentru
transmisia informatiilor prin unde radio si un receptor
m Cu ceas programator digital
m Cu program zilnic si saptamanal
m Cu unitate de comanda cu meniuri:
— 3 programari orare presetate, reglabile individual
— Functionare manuala de durata, cu valoare nominala reglabila
pentru temperatura de ambianta
— Regim de functionare cu protectie la inghet
— Progr. vacanta
m Cu taste pentru regimul de petrecere si regimul economic

Instalare in incaperea de referinta pe un perete interior opus peretelui
pe care se afla radiatoarele. Nu se va instala pe etajere, in nise, in
imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de caldura (de
exemplu radiatie solara directa, semineu, televizor etc.).

Functionare fara alimentare de la retea a regulatorului de temperatura
de ambianta (doua baterii alcaline de 1,5V, tip LR6/AA, durata de
functionare cca 1,5 ani ).

Receptor cu afisarea starii releului.
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Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare

— la depozitare si transport

Domenii de reglaj

— temperatura de confort

— temperatura redusa

— Temperatura de protectie impotriva

0 pana la +40 °C
—25 pana la +65 °C

10 panala 40 °C
10 panala 40 °C

fnghetului 5°C
Functionare asigurata in timpul
schimbarii bateriilor 3 min.
Date tehnice
Tensiune nominala 230 V~
Tensiune la iesire 24 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Putere electrica absorbita 25W
Sarcina 24 V~ (max.) 0w
Clasa de protectie |
Tip de protectie IP 41

Temperatura de ambianta admisibila
— Stand by 0 pana la +40 °C

Utilizare in incaperi de locuit si
de amplasare a centralei ter-
mice (conditii normale de me-
diu ambiant)

— Depozitare si transport —20 pana la +65 °C

Racordarea receptorului la automatizare (in functie de tipul de auto-

matizare):

m cablu cu 4 fire cu sectiunea conductorului de 1,5 mm? pentru 230 V~
sau

m cablu cu 3 fire fara firul verde/galben pentru 230 V~
sau

m cablu bifilar cu o sectiune de 0,75 mm? pentru joasa tensiune, pentru
conectarea la automatizare si suplimentar un cablu bifilar 230 V~
pentru racordarea la retea

730
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Automatizari (continuare)

Date tehnice regulator de temperatura de ambianta

Tensiune nominala 3 V-
Frecventa de emisie 868 MHz
Puterea de emisie <10 mW

Distanta de emisie cca 25 pana la 30 m in cladiri,
in functie de tipul de construc-
tie

IP 20, conform EN 60529

de realizat prin constructie/
montaj

RS tip 1B conform

EN 60730-1

Tip de protectie

Mod de actionare

Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare

— la depozitare si transport

Domenii de reglaj

— temperatura de confort

— temperatura redusa

— Temperatura de protectie impotriva

0 pané la +40 °C
—25 péanala +65 °C

10 panala 40 °C
10 panala 40 °C

fnghetului 5°C
Functionare asigurata in timpul
schimbarii bateriilor 3 min.

Date tehnice pentru receptor
Tensiune de lucru
Sarcina nominala a contactului liber

230 V~ £ 10% 50 Hz

de potential
— max. 6(1) A, 230 V~
— min. 1mA, 5V-

IP 20, conform EN 60529

de realizat prin constructie/
montaj

Il conform EN 60730-1 in cazul
montajului conform normelor

Tip de protectie

Clasa de protectie

Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare
— la depozitare si transport

0 pana la +40 °C
—25 panala +65 °C

Indicatie privind reglarea instalatiei in functie de temperatura de ambianta (functia RS) in cazul telecomen-

zZilor

Functia de reglaj pe baza temperaturii de ambianta (functia RS) nu se
va activa la circuitele de incalzire prin pardoseala (inertie).

Indicatie pentru Vitotrol 200A si Vitotrol 300A

Pentru fiecare circuit al unei instalatii de incalzire poate fi conectata o
Vitotrol 200A sau o Vitotrol 300A.

Vitotrol 200A poate deservi un circuit de incalzire, Vitotrol 300A pana
la trei circuite de incalzire .

Vitotrol 200A

Nr. com. Z008 341
Utilizator KM-BUS.
m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Starea de functionare
m Reglaje:
— Valoare nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
n regim normal (temperatura de ambianta normala)

Observatie

Reglarea valorii nominale a temperaturii de ambianta pentru func-
tionare in regim redus (temperaturéd de ambianta redusd) se rea-
lizeaza de la automatizare.

— Regim functionare
m Regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate din meniu
m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functionarea
comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un circuit de
incalzire cu vana de amestec)

VITODENS 200-W

Functia de reglaj pe baza temperaturii de ambianta (functia RS) are
voie sa actioneze la instalatii de incalzire cu un circuit de incalzire fara
vana de amestec si circuite de incalzire cu vane de amestec numai
asupra circuitelor cu vane de amestec.

La automatizare pot fi conectate max. doua telecomenzi.

Observatie
Telecomenzile cu fir nu pot fi utilizate cu baza radio.

Locul de montaj:

m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire

m Conectare comandata de temperatura de ambianta:
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza
temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece-
sara a temperaturii pe tur.

Temperatura de ambianta inregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referintd pe un perete interior opus peretelui pe care
se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Racordare:

m Cablu bifilar, lungimea cablului max. 50 m (si in cazul conectarii mai
multor telecomenzi).

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400-V

m Conectori de tensiune mica inclusi in furnitura
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Automatizari (continuare)

Vitotrol 300A

Nr. com. Z008 342
Participant la KM-BUS
m Afisaje:

— Temperatura de ambianta

— Temperatura exterioara

— Regim functionare

— Starea de functionare

— Reprezentare grafica a bilanfului energetic pe circuitul solar in
combinatie cu modul de automatizare solara, tip SM1

m Reglaje:

— Valoarea nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
n regim normal (temperatura normala de ambianta) si functionare
in regim redus (temperatura de ambianta redusa)

— Temperatura reglata apa calda menajera

— Regim de functionare, timpi de conectare pentru circuite de
incalzire, preparare de apa calda menajera si pompa de recircu-
lare precum si alte reglaje prin intermediul meniului cu afisaj tex-
tual pe display

m regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate prin inter-
mediul meniului

m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functionarea
comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un circuit de
incalzire cu vana de amestec)

Locul de montaj:

m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire

m Conectare comandata de temperatura de ambianta:
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza
temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece-
sara a temperaturii pe tur.

Temperatura de ambianta inregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referinta pe un perete interior opus peretelui pe care
se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Indicatie pentru Vitotrol 200 RF si Vitotrol 300 RF

Telecomenzi radio cu emitator radio integrat pentru utilizare cu baza
radio.

Pentru fiecare circuit de incalzire poate fi conectata o telecomanda
Vitotrol 200 RF sau Vitotrol 300 RF.

Vitotrol 200 RF poate deservi un circuit de incalzire, iar

Vitotrol 300 RF péana la trei circuite de incalzire.
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Date tehnice

Alimentare electrica prin KM-BUS

Putere electrica absorbita 0,2W

Clasa de protectie I

Tip de protectie IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare

— Depozitare si transport

Domeniu de reglaj pentru temperatura de

ambianta la functionare in regim normal

0 pana la +40 °C
-20 pana la +65 °C

3 pénala 37 °C

Racordare:

m Cablu bifilar, lungimea cablului max. 50 m (si in cazul conectarii mai
multor telecomenzi).

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400-V

m Conectori de tensiune mica inclusi in furnitura

Date tehnice

Alimentare electrica prin KM-BUS

Putere electrica absorbita 0,5W

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare

— Depozitare si transport

Domeniu de reglaj pentru temperatura de

ambianta

0 pana la +40 °C
-20 pana la +65 °C

3 panala 37 °C

La automatizare pot fi conectate max. trei telecomenzi radio.

Observatie
Telecomenzile radio nu pot fi combinate cu telecomenzi cu fir.
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Automatizari (continuare)

Vitotrol 200 RF

Nr. de comanda 2011 219
Participant radio
m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Starea de functionare
— Calitatea semnalului radio receptionat
m Reglaje:
— Valoare nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
n regim normal (temperatura de ambianta normala)

Observatie

Reglarea valorii nominale a temperaturii de ambianta pentru func-
tionare in regim redus (temperaturéd de ambianta redusd) se rea-
lizeaza de la automatizare.

— Regim functionare
m Regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate din meniu
m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functionarea
comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un circuit de
incalzire cu vana de amestec)

Locul de montaj:

m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire

m Conectare comandata de temperatura de ambianta:
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza
temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece-
sara a temperaturii pe tur.

Temperatura de ambianta inregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referintd pe un perete interior opus peretelui pe care
se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu n imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Vitotrol 300 RF cu suport pentru masa

Nr. de comanda 2011 410
Participant radio
m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Starea de functionare
— Reprezentare grafica a bilanfului energetic pe circuitul solar in
combinatie cu modul de automatizare solara, tip SM1
— Calitatea semnalului radio receptionat
m Reglaje:
— Valoarea nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
n regim normal (temperatura normala de ambianta) si functionare
n regim redus (temperatura de ambianta redusa)
— Temperatura reglata apa calda menajera
— Regim de functionare, timpi de conectare pentru circuite de
incalzire, preparare de apa calda menajera si pompa de recircu-
lare precum si alte reglaje prin intermediul meniului cu afigaj tex-
tual pe display
— Regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate din meniu
m Senzor integrat pentru temperatura de ambianta

Observatie
Se vor respecta instructiunile de proiectare pentru ,Accesorii radio”

Set de livrare:

m Vitotrol 300 RF

m Suport de masa

m Conector adaptor retea

m Doua acumulatoare NiMH pentru utilizare in afara suportului de
masa

VITODENS 200-W

Observatie
Se vor respecta instructiunile de proiectare pentru ,Accesorii radio”

Date tehnice
Alimentare cu tensiune cu 2 baterii AA 3V

Radiofrecventa 868 MHz

Distanta de emisie-receptie Vezi instructiunile de pro-
iectare pentru ,Accesorii
radio”

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare 0 pana la +40 °C

— Depozitare si transport -20 pana la +65°C

Domeniu de reglaj pentru temperatura de

ambianta la functionare in regim normal 3 pana la 37 °C

Vitotrol 300 RF
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Automatizari (continuare)

Date tehnice

torului de retea

Putere electrica absorbita
Radiofrecventa

Distanta de emisie-receptie

Clasa de protectie
Tip de protectie

Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare
— Depozitare si transport

Suport de masa

ambianta

Vitotrol 300 RF cu suport de perete

Alimentare cu tensiune cu ajutorul adap-

Domeniu de reglaj pentru temperatura de

230 V~/5 V-

24W

868 MHz

Vezi instructiunile de pro-
iectare pentru ,Accesorii
radio”

Il

IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

O panala+40-°C
-25 pana la +60°C

3 panala 37 °C

Nr. de comanda Z011 412
Participant radio
m Afisaje:
— Temperatura de ambianta
— Temperatura exterioara
— Starea de functionare
— Reprezentare grafica a bilanfului energetic pe circuitul solar in
combinatie cu modul de automatizare solara, tip SM1
— Calitatea semnalului radio receptionat
m Reglaje:
— Valoarea nominala a temperaturii de ambianta pentru functionare
in regim normal (temperatura normala de ambianta) si functionare
n regim redus (temperatura de ambianta redusa)
— Temperatura reglata apa calda menajera
— Regim de functionare, timpi de conectare pentru circuite de
incalzire, preparare de apa calda menajera si pompa de recircu-
lare precum si alte reglaje prin intermediul meniului cu afisaj tex-
tual pe display

\ i\i (
T4y

Vitotrol 300 RF

— regimul de petrecere si regimul economic pot fi activate prin inter-

mediul meniului

m Cu senzor de temperatura de ambianta integrat pentru functionarea
comandata de temperatura de ambianta (numai pentru un circuit de
incalzire cu vana de amestec)
Locul de montaj: \
m Functionare comandata de temperatura exterioara:
Montaj in orice loc din cladire
m Conectare comandata de temperatura de ambianta: % y
Senzorul integrat pentru temperatura de ambianta inregistreaza N
23

90

temperatura de ambianta si determina o eventuala corectie nece- e
sara a temperaturii pe tur. >

Temperatura de ambianta inregistrata depinde de locul de montaj:

— Incéperea de referintd pe un perete interior opus peretelui pe care Suport de perete

se afla radiatoarele

— Nu pe etajere, in nise

— Nu in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.)

Observatie
Se vor respecta instructiunile de proiectare pentru ,Accesorii radio”

Set de livrare:

m Vitotrol 300 RF

m Suport de perete

m Bloc de alimentare de la retea pentru montaj la o doza

m Doud acumulatoare NiMH pentru utilizare in afara suportului de
perete
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Automatizari (continuare)

Date tehnice Distanta de emisie-receptie

Alimentare electrica cu un bloc de ali- 230 V~/4 V

mentare de la refea pentru montaj la o

doza Clasa de protectie
Putere electrica absorbita 2,4 W Tip de protectie
Radiofrecventa 868 MHz

Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare
— Depozitare si transport

Domeniu de reglaj pentru temperatura de

ambianta

Vitocomfort 200

Vezi instructiunile de pro-
iectare pentru ,,Accesorii
radio®

Il

IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

0 panala +40°C
-25 pana la +60°C

3 pénala 37 °C

Nr. com. 7172 642

Centrala termica de cladire pe curent electric, comandata radio, pentru

reglarea individuala a spatiilor.

m Ambianta optima prin reglarea temperaturii si a umiditatii aerului, in
combinatie cu un umidificator sau dezumidificator din comert.

m Reducerea costurilor de incalzire si energie

m Cresterea sigurantei prin vizualizarea ferestrelor si a ugilor (deschis/
nchis) si a semnalizatoarelor de miscare

m Utilizare intuitiva si monitorizare de acasa sau de pe drum cu ajutorul
aplicatiei Vitocomfort App

m Punere usoara in functiune si retehnologizare simpla cu ajutorul
componentelor radio

m Utilizare completa pentru incalzire si apa calda menajera

Observatie

Schimbul de date intre centrala termica a cladirii si automatizarea
Vitotronic este posibil numai in combinatie cu baza radio (accesoriu).

Pentru informatii suplimentare vezi instructiunile de proiectare ,Vito-
comfort 200°.

Baza de comunicatie radio

Nr. de comanda Z011 413
Utilizator KM-BUS.

Pentru comunicare intre automatizarea Vitotronic si urmatoarele
radiocomponente:

m Telecomanda radio Vitotrol 200 RF

m Telecomanda radio Vitotrol 300 RF

m Senzor de temperatura exterioara comandat radio

m Home Automation Vitocomfort 200

Pentru max. trei telecomenzi radio sau trei Vitocomfort 200. Nu Tn
combinatie cu o telecomanda cu fir.

AN

Racordare:

m cablu bifilar, lungimea cablului maximum 50 m (si in cazul conectarii
mai multor utilizatori KM-BUS).

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400 V. #

Date tehnice

Alimentare electrica prin KM-BUS
Putere electrica absorbita
Radiofrecventa

Clasa de protectie

Tip de protectie

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare
— Depozitare si transport

VITODENS 200-W

1TW

868 MHz

11}

IP 20 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

0 pana la +40 °C
-20 pana la +65 °C
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Automatizari (continuare)

Indicatie privind senzorul de temperatura exterioara

Nr. com. 7455 213 Date tehnice
Participant radio Alimentare electrica cu celule fotovoltaice si acumulator
Senzor de temperatura exterioara, fara fir, cu alimentare fotovoltaica, Radiofrecventa 868 MHz
cu emitator radio integrat pentru functionare cu baza radio si automa- Distanta de emisie-receptie Vezi instructiunile de proiec-
tizarea Vitotronic. tare pentru ,,Accesorii radio”
Tip de protectie IP 43 conform IN 60529 de
Locul de montaj: realizat prin montaj pe/in
m pe peretele dinspre nord sau nord-vest al cladirii Temperatura admisa a mediului am-
m la 2 pana la 2,5 m peste nivelul solului, pentru cladiri cu mai multe biant la functionare, depozitare si trans-
etaje aproximativ in a doua jumatate a celui de-al doilea etaj port -40 pana la +60 °C

Repeater radio

Nr. com. 7456 538 Date tehnice
Repeater radio cu alimentare de la retea, pentru cresterea razei de Alimentare electrica 230 V~/5 V- cu adaptor de
acoperire radio si pentru functionare in spatii cu acoperire critica. Se retea
vor respecta instructiunile de proiectare pentru ,Accesorii radio* Putere electrica absorbita 0,25 W
Se utilizeaza max. 1 repeater radio la o automatizare Vitotronic. Radiofrecventa 868 MHz
m Evitarea trecerii puternice pe diagonala a semnalelor radio prin pla- ~ Lungime cablu 1,1 m cu conector
foane de beton armat si/sau prin mai mulii pereti. Clasa de protectie Il
m Ocolirea obiectelor metalice de dimensiuni mai mari, aflate intre Tip de protectie IP 20 conform IN 60529 de
componentele radio. realizat prin montaj pe/in
Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare 0 pana la +55 °C
— Depozitare si transport -20 panala +75 °C
Senzor pentru temperatura de ambianta
Nr. com. 7438 537 m Cablu bifilar cu sectiunea conductorului de 1,5 mm? din cupru
Senzor separat pentru temperatura de ambianta, care se va monta in m Lungimea cablului de la telecomanda max. 30 m
completarea telecomenzii Vitotrol 300A, atunci cand telecomanda m Cablul nu poate fi pozat impreuna cu cablurile de 230/ 400-V
Vitotrol 300A nu poate fi instalata in incaperea principala de locuit sau
intr-o pozitie convenabila pentru inregistrarea temperaturii si posibili-
tatea de reglaj.
Instalare in incaperea principala de locuit pe un perete interior, opus
peretelui pe care se afla radiatoarele. Nu se va instala pe etajere, in
nise, in imediata apropiere a usilor sau in apropierea surselor de
caldura (de ex. radiatie solara directa, semineu, televizor etc.).
Senzorul pentru temperatura de ambianta se conecteaza la Vitotrol
300A.
Racordare:
64 VIESMANN VITODENS 200-W
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Automatizari (continuare)

Date tehnice

40 Clasa de protectie 1]
2 Tip de protectie IP 30 in temeiul EN 60529,
/ de realizat prin montaj pe/
in
WM Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C
Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare 0 pana la +40 °C
— Depozitare si transport -20 pana la +65 °C
S~
Senzor de temperatura imersat
Nr. com. 7438 702 Date tehnice
Pentru masurarea temperaturii intr-o teaca imersata. Lungime cablu 5,8 m, pregatit pentru co-
nectare
Tip de protectie IP 32 conform IN 60529 de

realizat prin montaj pe/in
Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ, la
25°C
Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare 0 pana la +90 °C
— Depozitare si transport -20 panala +70 °C

Soclu de montaj pentru unitatea de comanda

Nr. de comanda 7299 408 Instalare direct pe perete sau pe o doza de comutator.
Pentru pozitionarea unitatii de comanda a automatizarii in exteriorul Distanta fata de cazan: se va respecta lungimea de 5 m a cablului cu
aparatului. conectoare.

Compus din:

m soclu pentru montare pe perete cu elemente de fixare

m cablu cu lungime de 5 m cu conectoare

m placa de acoperire pentru deschiderea din carcasa automatizarii la
cazan

Receptor de semnale radio

Nr. com. 7450 563

Pentru receptia emitatorului de semnale orare DCF 77 (situat in: Main-

flingen langa Frankfurt/Main).

Reglajul exact, prin comanda radio al orei si datei.

Montaj pe un perete exterior, orientat spre emitator. Calitatea receptiei

poate fi influentata de materiale de constructie din metal, de ex. beton

armat, cladiri invecinate si surse electromagnetice perturbatoare,

de ex. cabluri de inalta tensiune si linii aeriene de contact.

Racordare:

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 35 m la o sectiune a con-
ductorului de 1,5 mm?, din cupru

m Cablul nu se va poza impreuna cu cablurile de 230/400-V

Distribuitor de KM-BUS

Nr. de comanda 7415 028
Pentru conectarea a 2 pana la 9 aparate la KM-BUS de la Vitotronic.
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Automatizari (continuare)

Date tehnice
Lungimea cablului 3,0 m, pregatit pentru co-
nectare

IP 32 conform EN 60529
ce trebuie garantat prin in-

stalare/montaj

Tip de protectie

Temperatura admisa a mediului ambiant
— la functionare
— la depozitare si transport

de la 0 pana la +40 °C
de la -20 panala +65 °C

Set de extensie pentru vana de amestec cu servomotor integrat pentru vana de amestec

Nr. de comanda 7301 063
Participant la KM-BUS

Componente:

m Sistem electronic de reglaj al vanei de amestec cu servomotor pen-
tru vane de amestec Viessmann DN 20 pana la 50 si R %2 pana la
1%

m Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)

m Conector cu figsa pentru conectarea pompei circuitului de incalzire

m Cablu de alimentare de la retea (3,0 m lungime) cu stecher

m Cablu de conectare la BUS (3,0 m lungime) cu stecher

Servomotorul se monteaza direct la vanele de amestec Viessmann
DN 20 pana la 50 si R 2 pana la 1%.

Sistem electronic al vanei de amestec cu servomotor

AN

Date tehnice

Tensiune nominala 230V ~
Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 2A
Putere electrica absorbita 55W

IP 32D conform EN 60529
de realizat prin constructie/
montaj

Clasa de protectie |

Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare

— la depozitare si transport

Sarcina nominald admisa la iegirea
releului pentru pompa circuitului de

Tip protectie

0 pana la +40 °C
-20 pana la +65 °C

incélzire 2(1) A 230 V~
Cuplu de strangere 3 Nm
Timp de functionare pentru 90 ° <« 120 s

Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)

Se fixeaza cu o banda de intindere.

Date tehnice
Lungime cablu 2,0 m, pregatit pentru conec-
tare

IP 32D conform EN 60529
de realizat prin constructie/
montaj

Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Tip protectie

Tipul senzorului

Temperatura de ambianta admisibila
— la functionare
— la depozitare si transport

0 panala+120 °C
-20 pénala +70 °C

Set de extensie cu vana de amestec pentru servomotor separat al vanei de amestec

Nr. de comanda 7301 062

Participant la KM-BUS

Pentru conectarea unui servomotor separat pentru vana de ames-

tec.

Componente:

m Sistem electronic al vanei de amestec pentru conectarea unui ser-
vomotor separat pentru vana de amestec

m Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)

m Stecher pentru conectarea pompei circuitului de incalzire si a ser-
vomotorului vanei de amestec

m Cablu de alimentare de la retea (3,0 m lungime) cu stecher

m Cablu de conectare BUS (3,0 m lang) cu stecher
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Automatizari (continuare)

Sistem electronic de reglaj al vanei de amestec Pompa circuitului de incalzire 2(1) A 230 V~
Servomotor pentru vana de amestec 0,1 A 230 V~
Timp de functionare necesar al ser-
vomotorului pentru vana de amestec

pentru 90 ° < cca 120 sec.
fff Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat)
!/

Date tehnice
Tensiune nominala 230 Vv~ Se fixeaza cu o banda de intindere.
Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 2A Date tehnice
Putere electrica absorbita 1,5W Lungime cablu 5,8 m, pregatit pentru conec-
Tip de protectie IP 20D conform EN 60529 tare

de realizat prin constructie/ Tip de protectie IP 32D conform EN 60529

montaj de realizat prin constructie/
Clasa de protectie | montaj
Temperaturd de ambianta admisibila Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
— la functionare 0 panala+40 °C 25°C
— la depozitare si transport —20 pana la +65 °C Temperatura de ambianta admisibila
Sarcina nominala admisibila la iesirile — la functionare 0 panala +120 °C
releelor — la depozitare si transport —20 panala +70 °C

Extensie pentru circuitul de incalzire 2 si 3, cu vana de amestec la Vitotronic 300-K

Nr. com. 7164 403 m Cu racorduri pentru servomotoarele vanei de amestec, senzori de
Placa de circuite integrate pentru montaj la Vitotronic 300-K, tip temperatura pe tur (NTC 10 kQ) si pompe pentru circuitul de
MW2B. incalzire.

Pentru reglarea a doua circuite de incalzire cu vana de amestec. m Stecher pentru servomotorul vanei de amestec si pompa pentru fie-

care circuit de incalzire.

Set de extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec in combinatie cu un distribuitor Divicon
pentru circuitul de incalzire

Nr. comanda 7424 958 Date tehnice
Componente: Tensiune nominala 230 V~
m Sistem electronic al vanei de amestec cu servomotor Frecventa nominala 50 Hz
m Senzor de temperatura pe tur (senzor imersat pentru montaj in dis- Curent nominal 2A
tribuitorul Divicon) Putere electrica absorbita 55W
m Conector pentru pompa circuitului de incalzire, alimentare la retea, Tip protectie IP 32 D conform EN 60 529,
senzor pentru temperatura pe tur si conexiune KM-BUS de realizat prin constructie/
montaj
Sistem electronic de reglaj al vanei de amestec Clasa de protectie |
Temperatura admisa a mediului am-
biant
— la functionare 0 pana la +40 °C
— la depozitare si transport -20 pana la +65 °C
Sarcina nominala admisibila la iesirile
releelor
Pompa circuitului de incalzire 2(1) A 230 V~
Timp de functionare pentru 90 ° « cca 120 sec.

AN
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Automatizari (continuare)

Senzor de temperatura pe tur (senzor de imersie) Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Temperatura admisa a mediului am-

biant
— la functionare 0 panala +120 °C
— la depozitare si transport -20 pana la +70 °C

Date tehnice

Lungime cablu 0,9
m, pregatit pentru conectare
Tip protectie IP 32 conform EN 60529,
de realizat prin instalare/
montaj

Set extensie pentru un circuit de incalzire cu vana de amestec la Vitotronic 300-K

Nr. com. 7441 998 Temperatura de ambianta admisibila
Componente: — la functionare 0 panala +40 °C
m Servomotor pentru vana de amestec — la depozitare si transport —20 pana la +65 °C
m Senzor de temperatura pe tur (senzor de temperatura aplicat), lun- Cuplu de strangere 3 Nm
gimea cablului 5,8 m, pregatit pentru conectare Timp de functionare pentru 90 ° < 120 s
m Stecher pentru conectarea pompei circuitului de incalzire
m Borne pentru conectarea servomotorului vanei de amestec Senzor de temperatura pe tur (senzor aplicat)

m Cablu de conectare (lungime 4,0 m)
Servomotorul se monteaza direct la vana de amestec Viessmann
DN 20 pana la 50 sau R %z pana la 1%.

Servomotor pentru vana de amestec

Se fixeaza cu o banda de intindere.

Date tehnice

Tip de protectie IP 32D conform EN 60529
de realizat prin constructie/
montaj

Tipul senzorului Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Temperatura de ambianta admisibila

— la functionare 0 panala +120 °C

Date tehnice set extensie — la depozitare si transport —20 panala +70 °C
Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz Servomotoare pentru vane de amestec
Putere electrica absorbita 25W Vezi lista de preturi si fisa tehnica ,Accesorii pentru automatizari®.
Clasa de protectie |
Tip de protectie IP 32D conform EN 60529,

de realizat prin instalare/

montaj

Termostat de lucru imersat

Nr. com. 7151 728

Se poate utiliza ca termocupla pentru limitarea temperaturii maxime
pentru incalzirea prin pardoseala.

Termocupla se monteaza pe turul circuitului de incalzire si opreste
pompa circuitului de incalzire, atunci cand temperatura pe tur este
prea mare.
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Automatizari (continuare)

Termostat aplicat

Nr. com. 7151 729

Se poate utiliza ca termocupla pentru limitarea temperaturii maxime
pentru incalzirea prin pardoseala (numai in combinatie cu conducte
metalice).

Termocupla se monteaza pe turul circuitului de incalzire si opreste
pompa circuitului de incalzire, atunci cand temperatura pe tur este
prea mare.

\\72
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Modul de automatizare solara, tip SM1
Nr. com. 7429 073
Date tehnice

Functii

m Cu bilant de putere si sistem de diagnoza

m Utilizarea si afisajul au loc cu ajutorul automatizarii Vitotronic.

m Incalzire doi consumatori de la un camp de colectori

m 2. Reglare diferente de temperatura

m Functie termostat pentru incalzire adaugata sau pentru utilizarea
caldurii excedentare

m Reglarea turatiei pompei circuitului solar prin pachete de impulsuri
sau a pompei circuitului solar cu intrare PWM (marca Grundfos)

m Incalzirea addugat a boilerului de preparare a.c.m. este blocata de
generatorul de caldura in functie de cantitatea de energie solara.

m Blocarea incalzirii adaugate de catre generatorul de caldura, in cazul
incalzirii partiale

m Incalzirea primara a apei cu ajutorul panourilor solare (la boilere
pentru preparare de apa calda menajera cu capacitate mai mare de
400 litri)

VITODENS 200-W

Date tehnice

Lungime cablu 4,2 m, pregatit pentru co-

nectare
Domeniu de reglaj 30 panala 80 °C
Diferenta de conectare max. 11 K
Putere de conectare 6(1,5) A 250 V~
Scala de reglaj n carcasa
Teaca de imersie din otel inoxidabil R % x 200 mm
Nr. reg. DIN DIN TR 1168

Date tehnice

Lungime cablu 4,2 m, pregatit pentru co-

nectare
Domeniu de reglaj 30 panala 80 °C
Diferenta de conectare max. 14 K
Putere de conectare 6(1,5) A, 250 V~
Scala de reglaj n carcasa
Nr. reg. DIN DIN TR 1168

Pentru reasezarea urmatoarelor functii, trebuie comandat si senzorul

de temperatura imersat, nr. com. 7438 702:

m Pentru comutarea recircularii la instalatii cu 2 boilere pentru prepa-
rare de apa calda menajera

m Pentru comutarea returului intre generatorul de caldura si acumula-
torul tampon de agent termic

m Pentru incalzirea altor consumatori

Structura

Modulul de automatizare solara contine:
m Sistem electronic
m Borne de conectare:
— 4 senzori
— Pompa circuit solar
- KM-BUS
— Conectare la retea (comutatorul pornit-oprit pus la dispozitie de
instalator)
m lesire PWM pentru comanda pompei circuitului solar
m 1 releu pentru conectarea unei pompe sau a unui ventil

Senzor de temperatura la colector
Pentru conectare in aparat
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Automatizari (continuare)

Prelungirea cablului de conectare de catre instalator:

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 60 m la o sectiune a con-
ductorului de 1,5 mm? , din cupru

m Cablul nu poate fi pozat impreuna cu cablurile de 230V/400V

2,5m

IP 32 conform EN 60529
de realizat prin montaj pe/
in

Viessmann NTC 20 kQ la
25°C

Lungime cablu
Tip de protectie

Tipul senzorului
Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare
— Depozitare si transport

-20 pana la +200 °C
-20 panala +70 °C

Senzor pentru temperatura apei calde menajere din boiler

Pentru conectare in aparat

Prelungirea cablului de conectare de catre instalator:

m Cablu cu 2 fire, lungimea cablului max. 60 m la o sectiune a con-
ductorului de 1,5 mm?, din cupru

m Cablul nu poate fi pozat impreuna cu cablurile de 230/ 400-V

3,75m

IP 32 conform EN 60529
de realizat prin montaj pe/
in

Viessmann NTC 10 kQ la
25°C

Lungime cablu
Tip de protectie

Tipul senzorului
Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare
— Depozitare si transport

0 pana la +90 °C
-20 panala +70 °C

La instalatiile cu boilere Viessmann pentru preparare de apa calda
menajera, senzorul pentru temperatura apei calde menajere din acu-
mulator se monteaza pe cotul filetat (din setul de livrare sau accesoriu
pentru boilerul respectiv de preparare a.c.m.) de pe returul circuitului
primar.

Date tehnice

AAQ

<!/
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Tensiune nominala
Frecventa nominala
Curent nominal

Putere electrica absorbita
Clasa de protectie

Tip de protectie

Mod de actionare

Temperatura de ambianta admisi-
bila

— Functionare

— Depozitare si transport

Sarcina nominala admisibila la ie-
sirile releelor

— Releu semiconductor 1

— Releul 2

— Total

230 V~

50 Hz

2A

1,5W

|

IP 20 conform EN 60529 de reali-
zat prin montaj pe/in

Tip 1B conform EN 60730-1

0 pana la +40 °C utilizare in
incaperi de locuit si in incaperi de
amplasare a centralei termice
(conditii de ambianta normale)
-20 pana la +65 °C

1(1)A, 230 V~
1 (1) A, 230 V~
Max. 2 A
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Automatizari (continuare)

Extensie interna H1

Nr. de comanda 7498 513
Placa de circuite integrate pentru montaj in automatizare.

Prin intermediul extensiei, pot fi realizate functiile urmatoare:

Functie

Sarcina nominala admisa la iesirea releului

— Conectarea unei electrovalve magnetice externe de siguranta (gaz lichefiat)

1(0,5) A 250 V~

si una din urmatoarele funcitii:

— conectarea unei pompe pentru circuitul de incalzire (in trepte) pentru circuitul de incalzire

racordat direct
— Conectarea unei semnalizari de avarii
— Numai la Vitotronic 200, tip HO1B:
conectarea unei pompe de recirculare

2(1) A 250 V~

Date tehnice
Tensiune nominala
Frecventa nominala

230 V~
50 Hz

Extensie interna H2

Nr. de comanda 7498 514
Placa de circuite integrate pentru montaj in automatizare.

Prin intermediul extensiei, pot fi realizate functiile urmatoare:

Functie

Sarcina nominala admisa la iesirea releului

— Blocarea exhaustoarelor externe 6(3) A 250 V~
si una din urmatoarele funcitii: 2(1) A 250 V~
— conectarea unei pompe pentru circuitul de incalzire (in trepte) pentru circuitul de incalzire
racordat direct
— Conectarea unei semnalizari de avarii
— Numai la Vitotronic 200, tip HO1B:
conectarea unei pompe de recirculare
Date tehnice
Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Extensie AM1
Nr. de comanda 7452 092 Date tehnice
Extensia functjilor in carcasa pentru montaj pe perete. Tensiune nominala 230 V~
Frecventa nominala 50 Hz
Cu aceasta extensie, pot fi realizate pana la doua din functiile Curent nominal 4 A
urmatoare: Putere electrica absorbita 4 W
m comanda pompei de recirculare pentru apa menajera (numaila Vito-  Sarcina nominala admisibila la iesirile Fiecare 2(1) A, 250 V~, total
tronic 200, tip HO1B) releelor max. 4 A~

m comanda pompei circuitului de incalzire pentru circuitul de incalzire
racordat direct

12

ABQ

VITODENS 200-W

Clasa de protectie
Tip de protectie

Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare

— Depozitare si transport

|
IP 20 conform EN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

0 pana la +40 °C

Utilizare n incaperi de locuit si
de amplasare a centralei ter-
mice (conditii normale de me-
diu ambiant)

—20 pana la +65 °C
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Automatizari (continuare)

Extensia EA1

Nr. de comanda 7452 091
Extensia functjilor in carcasa pentru montaj pe perete.

Prin intermediul intrarilor si iesirilor, pot fi realizate pana la 5
functii:

1 comanda de conectare sau deconectare (transformator fara poten-
tial)
m lesire pentru semnalizarea avariilor (numai la Vitotronic 100,
tip HC1B si Vitotronic 200, tip HO1B)
m Comanda pompei de alimentare catre o substatie
m comanda pompei de recirculare pentru apa menajera (numaila Vito-
tronic 200, tip HO1B)

1 intrare analogica (0 panala 10 V)
m Marimea prevazuta a temperaturii nominale a apei din cazan

3 intrari digitale

m comutarea externa a regimurilor de functionare pentru 1 pana la 3
circuite de incalzire (numai la Vitotronic 200, tip HO1B si Vitotro-
nic 300-K, tip MW2B)

m Blocare externa

m Blocare externa cu semnalizare de avarie

m Solicitarea unei temperaturi minime a apei din cazan

m Mesaje de avarie

m functionare scurta a pompei de recirculare a apei menajere (numai
la Vitotronic 200, tip HO1B si Vitotronic 300-K, tip MW2B)

m Semnalizarea functionarii in regim redus pentru un circuit de
fncalzire (numai la Vitotronic 300-K, tip MW2B)

AAQ

Sl

Vitocom 100, tip LAN1

Nr. de comanda Z011 224

m Cu modul de comunicare

m Pentru controlul de la distanta al unei instalatii de incalzire prin inter-
mediul internetului si al retelelor IP (LAN) cu router DSL.

m Aparat compact pentru montaj pe perete

m Pentru comanda instalatiei cu Vitotrol App sau Vitodata 100

Functii pentru comanda cu Vitotrol App:

m Comandarea de la distanta a pana la 3 circuite de incalzire ale unei
instalatii de incalzire

m Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale si a pro-
gramarilor orare.

m Accesarea informatiilor instalatiei

m Afisarea de mesaje pe interfata de lucru Vitotrol App

Vitotrol App suporta urmatoarele module:

m Module cu sistem de operare Apple iOS, versiunea 6.0

m Module cu sistem de operare Google Android, incepand cu versiu-
nea 4.0
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Date tehnice

Tensiune nominala

Frecventa nominala

Curent nominal

Putere electrica absorbita

Sarcina nominala admisa la iesirea
releului

Clasa de protectie

Tip de protectie

Temperatura de ambianta admisibila
— Functionare

— Depozitare si transport

Observatie

230 V~

50 Hz

2A

4 W

2(1) A, 250 V~

|
IP 20 conform EN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

0 panala +40 °C

Utilizare n incaperi de locuit si
de amplasare a centralei ter-
mice (conditii normale de me-
diu ambiant)

—20 pana la +65 °C

Pentru mai multe informatii vezi www.vitotrol-app.info.

Functii pentru comanda cu Vitodata 100:

Pentru toate circuitele de incalzire ale unei instalatji de incalzire:

= Supraveghere de la distanta:

— Redirectionarea mesajelor prin e-mail la modulele cu functie E-

Mail-Client

— Redirectionarea mesajelor prin SMS la telefonul mobil/smart-
phone sau fax (prin servicii de internet taxabile Vitodata 100 mana-

gementul defectiunilor).
m Actionare de la distanta:

Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale, a pro-
gramarilor orare si a caracteristicilor de incalzire.

Observatie

Pentru mai multe informatii vezi www.vitodata.info.
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Automatizari (continuare)

Configurare:

Configurarea se efectueaza automat.

Daca serviciul DHCP este activat, la routerul DSL nu este necesara
efectuarea de setari.

Set de livrare:

m Vitocom 100, tip LAN1 cu interfata LAN

m Modul de comunicare LON pentru montaj in automatizarea Vitotro-
nic

m Cabluri de legatura pentru LAN si modul de comunicare LON

m Cablu de alimentare de la retea cu adaptor de retea cu stecher

m Management al defectiunilor Vitodata 100 pe o durata de 3 ani

Premise pentru locatie:

m La automatizare trebuie sa fie montat modulul de comunicare LON.

m Inainte de punerea in functiune, trebuie verificate conditiile minime
de sistem pentru retele IP (LAN).

m Conexiune internet cu flatrate de date (tarif forfetar fara limita de
timp si de volum de date transferat).

m Router DSL cu adresa IP dinamica (DHCP).

Observatie
Pentru informatii privind inregistrarea si utilizarea Vitotrol App si

Vitodata 100, vezi www.vitodata.info.

Date tehnice

AN

Vitocom 100, tip GSM2

Nr. com.: Vezi lista actuala de preturi

Pentru monitorizarea de la distanta si telecomanda unei instalatii de
incalzire prin intermediul retelei de telefonie mobila GSM

Pentru transmiterea de mesaje si setarea programelor de lucru prin
intermediul mesajelor tip SMS

Aparat compact pentru montaj pe perete

Functii:

m Supraveghere de la distanta prin intermediul mesajelor tip SMS la 1
sau 2 telefoane mobile

m Supraveghere de la distanta a unor instalatji suplimentare prin inter-
mediul intrarii digitale (contact liber de potential)

m Configurarea de la distanta cu ajutorul unui telefon mobil, prin inter-
mediul SMS

m Utilizare de la distanta cu ajutorul unui telefon mobil, prin intermediul
SMS

Observatie
Pentru mai multe informatii vezi www.vitocom.info.

Configurare:
Telefoane mobile prin SMS

VITODENS 200-W

Alimentare cu tensiune cu ajutorul 230 V~/5 V-
adaptorului de retea

Curent nominal 250 mA
Putere electrica absorbita 8w

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare 0 pana la +55 °C

Utilizare in incaperi de locuit si

de amplasare a centralei ter-

mice (conditii normale de me-

diu ambiant)

— Depozitare si transport —20 panala +85 °C

Set de livrare:

m Vitocom 100 cu modem GSM integrat

m Cablu de conectare cu conectoare modulare cu 5 poli, cu incliche-
tare pentru conectare la KM-BUS de la automatizare

m Antena de telefonie mobila (3,0m lungime), picior magnetic si pad
adeziv

m Cablu de alimentare de la retea cu piesa de conectare (2,0 m lun-
gime)

Premise pentru locatie:

m Semnal bun pentru comunicarea GSM pentru operatorul de telefonie
mobila ales

m Lungime totala a cablurilor participantilor KM BUS max. 50 m
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Automatizari (continuare)

Date tehnice

Vitocom 200, tip LAN2
Nr. com.: Vezi lista actuala de preturi

Pentru supravegherea de la distanta, actionarea de la distan{a si con-
figurarea de la distanta a tuturor circuitelor de incalzire dintre-o insta-
latie de Tncalzire prin intermediul retelelor IP (LAN)

intrucat transferul de date prin internet realizeaza o legétura perma-
nenta (,always online®), accesul la instalatia de incalzire este deosebit
de rapid.

Aparat compact pentru montaj pe perete
Pentru comanda instalatjilor cu Vitotrol App, Vitodata 100 sau
Vitodata 300

Functii pentru comanda cu Vitotrol App:

m Comandarea de la distanta a pana la 3 circuite de incalzire ale unei
instalatii de incalzire

m Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale si a pro-
gramarilor orare

m Accesarea informatiilor instalatiei

m Afisarea de mesaje pe interfata de lucru Vitotrol App

Vitotrol App suporta urmatoarele module:

m Module cu sistem de operare Apple iOS, versiunea 6.0

m Module cu sistem de operare Google Android, incepand cu versiu-
nea 4.0

Observatie
Pentru mai multe informatii vezi www.vitotrol-app.info.
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Alimentare cu tensiune cu ajutorul 230 V~/5 V-
adaptorului de retea

Curent nominal 1,6 A
Putere electrica absorbita 5W

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

Mod de actionare Tip 1B conform EN 60730-1

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare 0 pana la +50 °C

Utilizare Tn incaperi de locuit si

de amplasare a centralei ter-

mice (conditii normale de me-

diu ambiant)

—20 panala +85 °C

Intrare digitala:

Contact liber de potential

— Depozitare si transport
Conexiune realizata de instalator

Functii pentru comanda cu Vitodata 100:

Pentru toate circuitele de incalzire ale unei instalatji de incalzire:
m Supraveghere de la distanta:
— Redirectionarea mesajelor prin e-mail la modulele cu functie E-
Mail-Client
— Redirectionarea mesajelor prin SMS la telefonul mobil/smart-
phone sau fax (prin servicii de internet taxabile Vitodata 100 mana-
gementul defectiunilor)
— Supravegherea aparatelor suplimentare prin intrarile si iegirile
Vitocom 200
m Actionare de la distanta:
Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale, a pro-
gramarilor orare si a caracteristicilor de incalzire

Observatie

m Costurile de telecomunicatie pentru transferul de date nu sunt
incluse in pretul aparatelor.

m Pentru mai multe informatii vezi www.vitodata.info.

Functii pentru comanda cu Vitodata 300:

Pentru toate circuitele de incalzire ale unei instalatji de incalzire:
m Supraveghere de la distanta:

— Redirectionarea mesajelor prin SMS la telefonul mobil/smart-
phone, prin e-Mail la modulele cu functie E-Mail-Client sau prin fax
la aparatele fax

— Supravegherea aparatelor suplimentare prin intrarile si iegirile
Vitocom 200

m Actionare de la distanta:
Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale, a pro-
gramarilor orare si a caracteristicilor de incalzire

m Configurare de la distanta:

— Configurarea parametrilor Vitocom 200

— Configurarea de la distanta a parametrilor automatizarii Vitotronic
cu ajutorul adreselor de codare

Observatie

m Pe langa costurile de telecomunicatii pentru transferul de date, la
Vitodata 300 trebuie avute in vedere si taxele de folosire.

m Pentru mai multe informatii vezi www.vitodata.info.
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Automatizari (continuare)

Configurare

m In cazul adresarii IP dinamice (DHCP) configurarea Vitocom 200 se
face automat
Nu sunt necesare setari la router-ul DSL
Respectati setarile de retea la router-ul DSL

m Intrarile Vitocom 200 se configureaza de la suprafata de lucru a
Vitodata 100 sau Vitodata 300

m Vitocom 200 este conectat prin LON la automatizarea Vitotronic.
Pentru LON nu este necesara o configurare a Vitocom 200.

Premise pentru locatie:

m Router DSL cu conexiune LAN libera si adresare IP dinamica
(DHCP)

m Conexiune internet cu flatrate (tarif forfetar independent de durata
si volum)

m Modulul de comunicare LON trebuie sa fie integrat in Vitotronic.

Observatie
Pentru mai multe informatii vezi www.vitocom.info.

Set de livrare:

m Vitocom 200, tip LAN2 cu racord LAN

m Modul de comunicare LON pentru montaj in automatizarea Vitotro-
nic

m Cabluri de legatura pentru LAN si modul de comunicare

m Cablu de alimentare de la retea cu piesa de conectare (2,0 m lun-
gime)

m Management al defectiunilor Vitodata 100 pe o durata de 3 ani

Observatie
Setul de livrare al pachetelor cu Vitocom, vezi lista de preturi.

Accesorii:

Modul de extensie EM201

Nr. com.: Z012 116

m 1 iesire releu pentru comanda aparatelor externe (sarcina contact
230 V~, max. 2 A)

m Max. 1 modul de extensie EM201 pro Vitocom 200

Date tehnice:

VITODENS 200-W

Alimentare cu tensiune cu ajutorul 230 V~/5 V-
adaptorului de retea

Frecventa nominala 50 Hz
Curent nominal 250 mA
Putere electrica absorbita 5w

Clasa de protectie 1]

Tip de protectie IP 30 conform IN 60529 de
realizat prin montaj pe/in

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare 0 pana la +50 °C

Utilizare Tn incaperi de locuit si

de amplasare a centralei ter-

mice (conditii normale de me-

diu ambiant)

— Depozitare si transport —20 panala +85 °C

Racorduri realizate de instalator:

— 2 intrari digitale DI1 si DI2 Contacte fara potential, sar-

cina contact 24 V—, 7 mA

5 V-, 100 mA, pentru conec-

tarea modulului de extensie

EM201

— 1 iesire digitald DO1

Pentru date tehnice suplimentare si accesorii, vezi instructiunile de
proiectare pentru sisteme de comunicare.
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Automatizari (continuare)

Vitocom 300, tip LAN3
Nr. com.: Vezi lista actuala de preturi

Pentru supravegherea de la distanta, actionarea si configurarea de la
distanta a instalatiilor de incalzire prin intermediul retelelor IP (LAN).
Intrucat transferul de date prin internet realizeaza o legétura perma-
nenta (,always online*), accesul la instalatia de incalzire este deosebit
de rapid.

Pentru instalatii de incalzire cu unul sau mai multe generatoare de
caldura, cu sau fara circuite de incalzire racordate
Pentru comanda instalatjilor cu Vitodata 100 sau Vitodata 300

Functii pentru comanda cu Vitodata 100:

Pentru toate circuitele de incalzire ale unei instalatii de incalzire:
m Supraveghere de la distanta:
— Redirectionarea mesajelor prin e-mail la modulele cu functie E-
Mail-Client
— Redirectionarea mesajelor prin SMS la telefonul mobil/smart-
phone sau fax (prin servicii de internet taxabile Vitodata 100 mana-
gementul defectiunilor)
— Supravegherea aparatelor suplimentare prin intrarile si iegirile
Vitocom si modulele de extensie EM301
m Actionare de la distanta:
Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale, a pro-
gramarilor orare si a caracteristicilor de incalzire

Observatie

m Costurile de telecomunicatie pentru transferul de date nu sunt
incluse in pretul aparatelor.

m Pentru mai multe informatii vezi www.vitodata.info.

Functii pentru comanda cu Vitodata 300:

Pentru toate circuitele de incalzire ale unei instalatii de incalzire:
m Supraveghere de la distanta:

— Redirectionarea mesajelor prin SMS la telefonul mobil/smart-
phone, prin e-Mail la modulele cu functie E-Mail-Client sau prin fax
la aparatele fax

— Supravegherea aparatelor suplimentare prin intrarile si iegirile
Vitocom 300

m Actionare de la distanta:

— Setarea regimurilor de functionare, a valorilor nominale, a pro-
gramarilor orare si a caracteristicilor de incalzire

— Inregistrarea tendintelor prin intermediul logger-ului de date

— Determinarea consumurilor de energie prin integrarea calorime-
trelor M-BUS

m Configurare de la distanta:

— Configurarea parametrilor Vitocom 300

— Configurarea de la distanta a parametrilor automatizarii Vitotronic
cu ajutorul adreselor de codare

Observatie

m Pe langa costurile de telecomunicatii pentru transferul de date, la
Vitodata 300 trebuie avute in vedere si taxele de folosire.

m Pentru mai multe informatii vezi www.vitodata.info.

Configurare

m In cazul adresérii IP dinamice (DHCP) configurarea IP a
Vitocom 300 se realizeaza automat.
Nu sunt necesare setari la router-ul DSL.

m Respectati setarile de retea la router-ul DSL.

m legirile si intrarile Vitocom 300 si ale modulelor de extensie EM301
se configureaza cu ajutorul panoului de comanda Vitodata 300.

m Vitocom 300 este conectat prin LON la automatizarea Vitotronic.
Pentru LON nu este necesara o configurare a Vitocom 300.
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Mesaje de avarie

Mesajele de avarie se transmit la serverul Vitodata. De la serverul
Vitodata sunt transmise mai departe semnalizarile prin intermediul
urmatoarelor servicii de comunicatie la unitatile de lucru configurate:
m Telefax

m SMS pe telefonul mobil

m E-mail pe PC/laptop

Premise pentru locatie:

m Router DSL cu conexiune LAN libera si adresare |IP dinamica
(DHCP)

m Conexiune internet cu flatrate (tarif forfetar independent de durata
si volum)

= Modulul de comunicare LON trebuie sa fie integrat in Vitotronic

Observatie
Pentru mai multe informatii vezi www.vitocom.info.

Set de livrare:
m Vitocom 300, tip LAN3 cu racord LAN
— Montaj pe sine suport TS35 conform IN 50022,
35x15si35x7,5
— 2 intrari digitale
— 1 iesire digitala
— 1 iesire releu
— 1 interfatd M-BUS
— 1 interfata EM
— 2 racorduri LON
m Cablu de legatura LAN, RJ45, 2 m lungime
m Modul de comunicare LON
m Cablu de legatura LON, RJ45 — RJ45, 7 m lungime, pentru schimbul
de date intre automatizarea Vitotronic si Vitocom 300
m Bloc de alimentare de la retea pentru sina cu profil, montaj pe sine
suport TS35 conform EN 50022, 35 x 15 i 35 x 7,5
m Management al defectiunilor Vitodata 100 pe o durata de 3 ani

Observatie
Setul de livrare al pachetelor cu Vitocom, vezi lista de preturi.

Accesorii:

Accesorii Nr. com.
Carcasa murala pentru montajul Vitocom 300 si a ac-
cesoriilor, daca nu exista un tablou de comanda, res-
pectiv un tablou electric de distributje.

cu 2 etaje

cu 3 etaje

7143 434
7143 435
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Automatizari (continuare)

Accesorii Nr. com.
Modul de extensie EM301
— Montaj pe sine suport TS35 conform IN 50022, 2012 117
35x15si35x7,5.
— 8 intrari analoge:
-0-10V-
—4-20mA
— Senzori de temperatura Viessmann NTC 10 kQ,
NTC 20 kQ, Ni500 sau Pt500
— Contor de impulsuri
— 8 intrari digitale:
— Pentru conectarea semnalelor prin contacte libere
de potential
— 2 poli
— Sarcina contactului extern 24 V—, 7 mA
— Cu afisaj cu led
— Contact normal inchis sau normal deschis
— Contact normal inchis la alarma sau contact normal
deschis la alarma
— Contor de impulsuri
— 2 iesiri digitale:
— Contacte de relee libere de potential
— Transformator 3 poli
— Max. 2 A, 230 V~
— Cu afisaj cu led
Max. 3 module de extensie EM301 pro Vitocom 300
Modul pentru alimentarea electrica fara intreruperi | 7143 432
(UPS)
Montaj pe sine suport TS35 conform IN 50022,
35x15si35x7,5
Set suplimentar acumulatori pentru USV
— Montaj pe sine suport TS35 conform IN 50022, 7143 436
35x15si35x7,5
— Util la 1 Vitocom 300, 1 modul de extensie si ocupa-
rea tuturor intrarilor
— Necesar incepand cu 1 Vitocom 300 si 2 module de
extensie
Prelungitor pentru cablul de legatura
Distanta de pozare intre 7 si 14 m
— 1 cablu de legatura (7 m lungime) 7143 495
si si
1 cuplaj LON RJ45 7143 496
Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu conector de
legatura
— 2 conectoare de legatura LON RJ45 7199 251
si si
— cablu cu 2 conductori, CAT5, ecranat, cablu masiv, | Asigurat de
AWG 26-22, 0,13 pana la 0,32 mm?, diametru exte- | instalator
rior, 4,5 pana la 8 mm
sau
cablu bifilar, CAT5, ecranat, lita, AWG 26-22, 0,14
pana la 0,36 mm?, diametru exterior, 4,5 pana la
8 mm.
Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu priza de co-
nectare
— 2 cabluri de legatura (7 m lungime) 7143 495
si si
— 2 prize de conectare LON RJ45, CAT6 7171784
— cablu cu doua fire, CAT5, ecranat Asigurat de
sau instalator

JY(St)Y2x2x0,8

VITODENS 200-W

Date tehnice Vitocom 300 (volum de livrare):

I
~
\9\0\
Tensiune nominala 24V -
Curent nominal 710 mA
Putere nominala 17w
Clasa de protectie Il conform EN 61140
Tip de protectie IP 30 conform EN 60529 de
realizat prin montaj pe/in
Mod de actionare tip 1B conform
IN 60730- 1

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare 0 pana la +50 °C
Utilizare in incaperi de locuit
si de amplasare a centralei
termice (conditii normale de
mediu ambiant)

— Depozitare si transport —-20 panala +85 °C
Racorduri realizate de instalator:
— 2 intrari digitale DI1 si DI2 Contacte libere de potential,

sarcina contact 24 V-,

7 mA, pentru supravegherea
aparatelor suplimentare si a
sistemelor externe, cu afisaj

cu led

— 1 iesire digitala DO Releu, sarcina contact
24 V-, max. 2 A, transforma-
tor

— 1 interfata M-BUS Pentru racordarea calorime-

trelor cu interfata M-BUS
conform EN 1434-3

— 1 interfatd EM Pentru racordarea a pana la
3 module de extensie
EM301, cu afisaj led

Date tehnice alimentator de la retea (set de livrare):

Tensiune nominala 100 péana la 240 V~
Frecventa nominala 50/60 Hz

Curent nominal 0,8 panala0,4A

Tensiune la iesire 24 V-

Intensitate de iesire max. 2A

Clasa de protectie Il conform EN 61140

Tip de protectie IP 20 conform EN 60529 de

realizat prin montaj pe/in
Separare potential
primar/secundar SELV conform IN 60950
Siguranta electrica EN 60335
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Automatizari (continuare)

Temperatura de ambianta admisibila

— Functionare

— Depozitare si transport

-20 panala +55 °C

Utilizare in incaperi de locuit
si de amplasare a centralei
termice (conditii normale de
mediu ambiant)

—-25 panala +85 °C

Cablu de legatura LON pentru schimbul de date al automatizarilor

Vitotronic 300-K la Vitotronic 200-H

Nr. com. 7143 495

Prelungitor pentru cablul de legatura

m Distanta de pozare intre 7 si 14 m:
— 2 cabluri de legatura (7,0 m lungime)
Nr. com. 7143 495
— 1 cuplaj LON RJ45
Nr. com. 7143 496
m Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu conectoare de legatura:
— 2 conectoare de legatura LON
Nr. com. 7199 251
— Cablu cu doi conductori:
CATS5, ecranat
sau
Cablu masiv AWG 26-22/0,13 mm?2 pana la 0,32 mm?,
Litd AWG 26-22/0,14 mm? pana la 0,36 mm?
& 4,5mm -8 mm
asigurat de beneficiar
m Distanta de pozare intre 14 si 900 m cu conector de legatura:
— 2 cabluri de legatura (7,0 m lungime)
Nr. com. 7143 495
— Cablu cu doi conductori:
CATS5, ecranat
sau
Cablu masiv AWG 26-22/0,13 mm?2 pana la 0,32 mm?,
Litd AWG 26-22/0,14 mm? pana la 0,36 mm?
& 4,5 mm pana la 8 mm
asigurat de beneficiar
— 2 prize de conectare LON RJ45, CAT6
Nr. com. 7171 784

Rezistenta terminala (2 bucati)

Nr. com. 7143 497
Pentru finalizarea LON-BUS la prima si ultima automatizare.

Modul de comunicare LON
Placa de circuite integrate pentru schimb de date cu Vitotronic 200-H,

Vitocom 100, tip LAN1, Vitocom 200 si pentru conectarea la sisteme
de management al cladirilor supraordonate.
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Lungimea cablului 7 m, pregatit pentru conectare

m Pentru montajul in Vitotronic 200
Nr.com. 7179 113

m Pentru montajul in Vitotronic 300-K
Nr.com. 7172 174
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Anexa

6.1 Normative / directive

Dispozitii si directive

Cazanele in condensatie pe combustibil gazos Vitodens corespund,
din punct de vedere al constructiei si al conditiilor de functionare ale
acestora, standardului EN 297.

Sunt certificate CE.

Acestea pot fi introduse in instalatii de incalzire inchise cu temperaturi
pe tur admisibile (= temperaturi de siguranta) de pana la 100 °C, con-
form EN 12828. Temperatura maxima ce poate fi atinsa pe tur este cu
cca 15 K mai mica decat temperatura de siguranta.

Pentru executia si functionarea instalatiei, trebuie respectate regulile
tehnice din punct de vedere al supravegherii in constructii si dispozitiile
legale.

Montajul, lucrarile de racordare a circuitului de gaz si a traiectului de
evacuare a gazelor arse, punerea in functiune, conectarea electrica si
lucrarile de intretinere/ reparatie generale trebuie efectuate numai de
catre o firma de specialitate careia i s-a acordat concesiunea.
Instalarea unui cazan in condensatie trebuie comunicata intreprinderii
furnizoare de gaz si autorizata de aceasta.

In functie de regiune, sunt necesare autorizari pentru instalatia de
evacuare a gazelor de ardere si pentru racordarea evacuarii conden-
sului in reteaua publica de ape reziduale.

Tnaintea inceperii montajului, trebuie informati serviciul competent si
autoritatea pentru apele reziduale competenta.

Recomandam ca intretinerea si dupa caz curatarea, sa se realizeze
anual. Cu aceasta ocazie, trebuie verificata intreaga instalatie cu pri-
vire la functionarea ireprosabila. Deficientele aparute trebuie reme-
diate.

Cazanele in condensatie pot functiona numai cu tubulaturi de eva-
cuare a gazelor arse executate special, verificate si autorizate din
punct de vedere al supravegherii in constructii.

O adaptare pentru alte tari de destinatie decéat cele trecute pe placuta
cu caracteristici, poate fi realizatd numai de catre o firma de instalatji
de incalzire autorizata, care sa solicite simultan si autorizarea conform
legislatiei fiecareia dintre tarile respective.

Primul Normativ de punere in aplicare a Legii Federale privind protectia impotriva emisiilor (Normativul

Normative privind focarele si sistemele de evacuare a gazelor arse (STAS 6793-86, STAS 3417-85) ale

Instalatii de incalzire si instalatii centralizate de preparare a apei calde menajere (VOB)

Sisteme de incalzire in cladiri - Proiectarea instalatjilor de incalzire cu apa calda

Sisteme de incalzire in cladiri - Procedura pentru calculul sarcinii normate de incalzire
Instalatii de evacuare a gazelor de ardere — Procedura de calcul de tehnica caldurii si debitului
Evacuarea condensului din instalatii de ardere pe combustibil gazos si lichid

Sisteme constand din instalatji de incalzire care functioneaza cu gaz si tubulatura de evacuare a gazelor

Linii directoare pentru prevenirea avariilor datorate coroziunii si depunerii de piatra in instalatii de incalzire

EnEV Regulamentul privind economisirea energiei
1. BImSchV
privind instalatiile de ardere mici si mijlocii)
FeuVo
Landurilor Federale
DIN 1986 Sistemul de evacuare a deseurilor de materiale prin reteaua de canalizare
DIN 1988 Instalatii de conducte de apa menajera din parcele de teren
DIN 4753 Boilere si instalatii de Tncalzire a apei pentru apa menajera si industriala
DIN 18160 Cosuri de fum casnice
DIN 18380
DIN 57116 Echipamentul electric al instalatjilor de ardere
EN 677 Cazan in condensatie pe combustibil gazos
EN 12828
EN 12831
EN 13384
DWA-A 251
DVGW G 260 Proprietatile gazului
DVGW G 600 Reguli tehnice pentru instalatii pe gaz (TRGI)
DVGW G 688 Dispozitive consumatoare de gaz, tehnica in condensatie
DVGW/DVFG Reguli tehnice pentru gaz lichefiat (TRF)
DVGW VP 113
arse
VDI 2035
cu apa calda
VvdTUV 1466 Fisa de instructiuni privind proprietatile apei

Normative internationale si dispozitii speciale ale intreprinderilor furnizoare de energie electrica locale.

VITODENS 200-W
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